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I

(Veröffentlichungsbedürftige Rechtsakte, die in Anwendung des EG-Vertrags/Euratom-Vertrags erlassen wurden)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EG) Nr. 426/2008 DES RATES

vom 14. Mai 2008

zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 1212/2005 zur Einführung eines endgültigen
Antidumpingzolls auf die Einfuhren von bestimmten Gusserzeugnissen mit Ursprung in der

Volksrepublik China

DER RAT DER EUROPÄISCHEN UNION —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft,

gestützt auf die Verordnung (EG) Nr. 384/96 des Rates vom
22. Dezember 1995 über den Schutz gegen gedumpte Einfuh-
ren aus nicht zur Europäischen Gemeinschaft gehörenden Län-
dern (1) („Grundverordnung“),

gestützt auf Artikel 1 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
1212/2005 des Rates vom 25. Juli 2005 zur Einführung eines
endgültigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von bestimm-
ten Gusserzeugnissen mit Ursprung in der Volksrepublik
China (2),

auf Vorschlag der Kommission nach Anhörung des Beratenden
Ausschusses,

in Erwägung nachstehender Gründe:

A. GELTENDE MASSNAHMEN

(1) Mit der Verordnung (EG) Nr. 1212/2005 führte der Rat
einen endgültigen Antidumpingzoll auf die Einfuhren
von Gusserzeugnissen aus nicht verformbarem Gusseisen
von der zur Abdeckung von und/oder zum Zugang zu
ober- oder unterirdischen Systemen verwendeten Art und
Teile davon, auch maschinell bearbeitet, beschichtet oder
überzogen oder anders bearbeitet, ausgenommen Feuer-
hydranten, mit Ursprung in der Volksrepublik China („VR
China“) („betroffene Ware“) ein, die üblicherweise unter
die KN-Codes 7325 10 50, 7325 10 92 und
ex 7325 10 99 (TARIC-Code 7325 10 99 10) eingereiht
werden. Angesichts der Vielzahl kooperierender Parteien
wurde bei der Untersuchung, die zur Einführung der
Maßnahmen führte, eine Stichprobe chinesischer ausfüh-
render Hersteller gebildet.

(2) Für die Unternehmen der Stichprobe wurden die bei der
Untersuchung festgesetzten unternehmensspezifischen
Zollsätze eingeführt. Für nicht in die Stichprobe einbezo-
gene kooperierende Unternehmen, denen eine Marktwirt-
schaftsbehandlung („MWB“) gemäß Artikel 2 Absatz 7
Buchstabe c der Grundverordnung gewährt wurde, wurde
der Antidumpingzoll von 0 % eingeführt, der für das
einzige Unternehmen der Stichprobe, dem eine MWB
gewährt wurde, festgesetzt wurde. Für nicht in die Stich-
probe einbezogene kooperierende Unternehmen, denen
eine individuelle Behandlung („IB“) gemäß Artikel 9 Ab-
satz 5 der Grundverordnung gewährt wurde, wurde der
gewogene durchschnittliche Zoll von 28,6 % eingeführt,
der für die Unternehmen der Stichprobe, denen eine IB
gewährt wurde, festgesetzt wurde. Für alle übrigen Unter-
nehmen wurde ein landesweiter Zoll in Höhe von 47,8 %
eingeführt.

(3) Gemäß Artikel 1 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
1212/2005 kann ein ausführender Hersteller in China,
der die vier im genannten Artikel aufgeführten Kriterien
erfüllt, so behandelt werden wie die unter Randnummer
2 genannten kooperierenden, aber nicht in die Stich-
probe einbezogenen Unternehmen („Behandlung als
neuer ausführender Hersteller“ bzw. „BNAH“).

B. ANTRÄGE NEUER AUSFÜHRENDER HERSTELLER

(4) Neun Unternehmen beantragten BNAH.

(5) Um festzustellen, ob die einzelnen Antragsteller die in
Artikel 1 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
1212/2005 aufgeführten BNAH-Kriterien erfüllen, wurde
überprüft, ob sie

1. die unter Randnummer 1 genannte Ware im Unter-
suchungszeitraum (1. April 2003 bis 31. März 2004)
nicht in die Gemeinschaft ausgeführt haben,

2. mit keinem der Ausführer oder Hersteller in der VR
China, die den mit der genannten Verordnung einge-
führten Antidumpingmaßnahmen unterliegen, verbun-
den sind,
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3. die betroffene Ware nach dem Untersuchungszeit-
raum, auf den sich die Maßnahmen stützen, tatsäch-
lich in die Gemeinschaft ausgeführt haben oder eine
unwiderrufliche vertragliche Verpflichtung zur Aus-
fuhr einer bedeutenden Menge in die Gemeinschaft
eingegangen sind,

4. unter marktwirtschaftlichen Bedingungen im Sinne
des Artikels 2 Absatz 7 Buchstabe c der Grundver-
ordnung tätig sind oder die Voraussetzungen des Ar-
tikels 9 Absatz 5 der Grundverordnung für die Zuer-
kennung eines unternehmensspezifischen Zolls erfül-
len.

(6) Da das vierte Kriterium impliziert, dass die Antragsteller
einen Antrag auf MWB oder IB stellen, sandte die Kom-
mission entsprechende Antragsformulare an alle chinesi-
schen Antragsteller. Alle antragstellenden chinesischen
Unternehmen beantragten MWB gemäß Artikel 2 Absatz
7 der Grundverordnung.

(7) Zur besseren Übersicht folgt eine kurze Zusammenfas-
sung der MWB-Bedingungen:

1. Geschäftsentscheidungen und Kosten beruhen auf
Marktwerten, und der Staat greift diesbezüglich nicht
nennenswert ein, die Kosten der wichtigsten Inputs
beruhen im Wesentlichen auf Marktwerten.

2. Die Unternehmen verfügen über eine einzige klare
Buchführung, die von unabhängigen Stellen nach in-
ternationalen Rechnungslegungsgrundsätzen (1) ge-
prüft und in allen Bereichen angewendet wird.

3. Es bestehen keine nennenswerten Verzerrungen in-
folge des früheren nicht marktwirtschaftlichen Sys-
tems.

4. Konkurs- und Eigentumsvorschriften gewährleisten
Rechtssicherheit und Stabilität.

5. Währungsumrechnungen erfolgen zu Marktkursen.

(8) Allen Antragstellern wurde ein Fragebogen übermittelt
und sie wurden aufgefordert, Beweise dafür vorzulegen,
dass sie die oben genannten Kriterien erfüllen.

(9) Gemäß Artikel 1 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
1212/2005 kann ausführenden Herstellern, die diese Kri-
terien erfüllen, derselbe Zollsatz wie nicht in die Stich-
probe einbezogenen kooperierenden Unternehmen ge-
währt werden.

C. FESTSTELLUNGEN

Unternehmen, deren Antworten unvollständig
waren

(10) Ein chinesisches Unternehmen, das BNAH beantragt
hatte, ließ den Fragebogen unbeantwortet und ein Unter-
nehmen reagierte nicht auf ein Schreiben zur Anforde-
rung von Informationen, die in seiner Fragebogenantwort
fehlten. Es konnte daher nicht überprüft werden, ob diese
Unternehmen die Kriterien des Artikels 1 Absatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1212/2005 erfüllten; ihr Antrag
musste daher zurückgewiesen werden. Sie wurden davon
unterrichtet, dass ihr Antrag nicht weiter geprüft würde,
und erhielten Gelegenheit zur Stellungnahme. Es gingen
keine Stellungnahmen ein.

Unternehmen, deren Antworten vollständig waren

(11) Sieben Unternehmen übermittelten vollständige Fragebo-
genantworten. Die Kommission holte alle Informationen
ein, die sie zur Entscheidung über die Erfüllung des vier-
ten Kriteriums (MWB/IB) gemäß Artikel 1 Absatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1212/2005 für notwendig erach-
tete, und prüfte sie. In den Betrieben folgender sieben
Unternehmen wurden Kontrollbesuche durchgeführt:

— Wuxi Norlong Foundry Co., Ltd. (Wuxi New District,
Jiangsu) („Norlong“),

— Baoding City Maikesaier Casting Ltd. (Xinanli, Hebei)
(„Maikesaier“),

— XianXian Guozhuang Precision Casting Co., Ltd.
(Gouzhuang, Hebei) („XianXian“),

— Changsha Wuxing Foundry Co., Ltd. (Wangcheng
County, Changsha) („Wuxing“) sowie die verbundenen
Unternehmen Changsha J & J Sunshine Machinery
und Electronic Co., Ltd (189 Wuyi Road, Changsha)
(„Sunshine“),

— Baoding Yuehai Machine Manufacturing Co., Ltd.
(Baoding, Hebei) („Yuehai“),

— HanDan County Yan Yuan Smelting und Casting Co.,
Ltd. (Han Dan County, Hebei) („Yan Yuan“),

— Tianjin Loiselet Art Casting Co., Ltd. (Jinghai, Tianjin)
(„Loiselet“).

(12) Bei den Besuchen wurde für jedes der sieben Unterneh-
men geprüft, ob es die vier unter Randnummer 5 ge-
nannten Kriterien erfüllte.
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(1) Internationale Rechnungslegungsgrundsätze bezeichnen alle wichti-
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(13) Die Prüfung ergab, dass die beiden ausführenden chinesi-
schen Hersteller Maikesaier und Yuehai ausreichende Be-
weise dafür vorgelegt hatten, dass sie die vier Kriterien
gemäß Artikel 1 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
1212/2005 erfüllen und dass sie den im letzten Krite-
rium enthaltenen fünf MWB-Bedingungen entsprechen.
Diesen beiden Herstellern kann daher gemäß Artikel 1
Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1212/2005 der ge-
wogene durchschnittliche Zollsatz für Unternehmen mit
MWB gewährt werden, der für nicht in die Stichprobe
einbezogene kooperierende Unternehmen gilt (d. h. 0 %),
und sie können in die Liste der ausführenden Hersteller
gemäß Artikel 1 Absatz 2 der genannten Verordnung
aufgenommen werden.

(14) Vier chinesische ausführende Hersteller (Norlong, Xian-
Xian, Yan Yuan und Loiselet) hatten ausreichende Be-
weise dafür vorgelegt, dass sie die vier Kriterien des Arti-
kels 1 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1212/2005
erfüllen. Allerdings konnten sie nicht nachweisen, dass
sie das letzte Kriterium, d. h. die MWB-Bedingungen, er-
füllen.

(15) Die Untersuchung ergab, dass Norlong eine umfangreiche
staatliche Rückerstattung im Zusammenhang mit Land-
nutzungsrechten erhalten hatte. Daher wurde die dritte
MWB-Bedingung als nicht erfüllt erachtet. Aus diesem
Grund wurde außerdem der Schluss gezogen, dass keine
abschließende Feststellung in Bezug auf das erste Krite-
rium getroffen werden konnte. Allerdings wurde kein
Nachweis dafür gefunden, dass dieses Unternehmen die
fünf IB-Bedingungen nicht erfüllt.

(16) Für XianXian ergab die Untersuchung, dass das Unter-
nehmen die erste, zweite und dritte MWB-Bedingung
nicht erfüllen konnte. Es legte keine ausreichenden Be-
weise dafür vor, dass es unter marktwirtschaftlichen Be-
dingungen tätig ist und dass seine Kosten auf Marktwer-
ten beruhen. Ferner wurde festgestellt, dass das Unter-
nehmen nicht über eine einzige klare Buchführung ver-
fügt, die nach internationalen Rechnungslegungsgrundsät-
zen geprüft wird. Schließlich ergab die Untersuchung,
dass das Unternehmen Landpachtverträge zu sowohl in
absoluten Zahlen als auch relativ gesehen ungewöhnlich
niedrigen Preisen abgeschlossen hatte.

(17) Für Yan Yuan ergab die Untersuchung, dass das Unter-
nehmen die zweite MWB-Bedingung nicht erfüllte. Seine
Rechnungslegung für 2006 war entgegen chinesischen
Rechtsvorschriften und internationalen Rechnungsle-
gungsstandards nicht geprüft worden; außerdem wurden
Unregelmäßigkeiten bei der Rechnungslegung festgestellt,
so wurden insbesondere Rohstoffe von Privatpersonen
gekauft, ohne dass Rechnungen ausgestellt wurden.

(18) Für Loiselet ergab die Untersuchung, dass das Unterneh-
men die zweite und dritte MWB-Bedingung nicht erfüllte.
Insbesondere wurde festgestellt, dass ein Großteil der
wichtigsten Sachanlagen in der Rechnungslegung des Un-
ternehmens nicht aufgeführt waren. Außerdem stellte
sich heraus, dass die Mietvereinbarung für das Grund-
stück und die Gebäude der Anlage nicht eingehalten
wurde.

(19) Aufgrund der Schlussfolgerungen bezüglich der Rech-
nungslegungspraxis der Unternehmen XianXian, Yan
Yuan und Loiselet kann nicht davon ausgegangen wer-
den, dass ihre Ausfuhrpreise für die Berechnung einer

individuellen Dumpingspanne zuverlässig genug sind; es
kann daher nicht festgestellt werden, ob sie die zweite IB-
Bedingung erfüllen. Die übrigen vier IB-Bedingungen sind
erfüllt. Jedoch wird — in Anbetracht der Tatsache, dass
die Ausfuhrpreise dieser Unternehmen nicht zur Berech-
nung der Dumpingspanne herangezogen würden, falls für
sie der gewogene durchschnittliche Zollsatz von 28,6 %
gelten würde, der für die Unternehmen der Stichprobe
berechnet wurde, denen in der Ausgangsuntersuchung
eine IB gewährt wurde — der Schluss gezogen, dass die-
sen Unternehmen im Rahmen dieser Untersuchung die-
selbe Behandlung gewährt werden kann wie den Unter-
nehmen, für die der gewogene durchschnittliche Zollsatz
gilt.

(20) Daher kann Norlong, XianXian, Yan Yuan und Loiselet
gemäß Artikel 1 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
1212/2005 der gewogene durchschnittliche Zollsatz für
Unternehmen mit IB gewährt werden, der für kooperie-
rende, aber nicht in die Stichprobe einbezogene Unter-
nehmen gilt (d. h. 28,6 %), und die genannten Unterneh-
men können in die Liste der ausführenden Hersteller in
Artikel 1 Absatz 2 der genannten Verordnung aufgenom-
men werden.

(21) Für Wuxing ergab die Untersuchung, dass das Unterneh-
men nicht hinreichend nachweisen konnte, dass es der
Hersteller der in die Gemeinschaft ausgeführten betroffe-
nen Ware ist. Dieser Hersteller erfüllte mithin das dritte
Kriterium gemäß Artikel 1 Absatz 4 der Verordnung (EG)
Nr. 1212/2005 nicht; sein BNAH-Antrag musste daher
zurückgewiesen werden.

D. ÄNDERUNG DER LISTE DER UNTERNEHMEN,
FÜR DIE UNTERNEHMENSSPEZIFISCHE ZOLLSÄTZE

GELTEN

(22) Aufgrund der unter Randnummer 13 erläuterten Feststel-
lungen der Untersuchung wird der Schluss gezogen, dass
die Unternehmen Maikesaier und Yuehai in die in Arti-
kel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1212/2005
genannte Liste der Unternehmen, für die unternehmens-
spezifische Zollsätze gelten, mit einem Zollsatz von 0 %
aufgenommen werden sollten.

(23) Aufgrund der unter den Randnummern 14 bis 20 erläu-
terten Feststellungen der Untersuchung wird der Schluss
gezogen, dass die Unternehmen Norlong, XianXian, Yan
Yuan und Loiselet mit einem Zollsatz von 28,6 % in die
in Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr.
1212/2005 genannte Liste der Unternehmen aufgenom-
men werden sollten, für die unternehmensspezifische
Zollsätze gelten.

(24) Aufgrund der unter Randnummer 21 erläuterten Feststel-
lungen der Untersuchung kann dem Unternehmen Wu-
xing keine BNAH gewährt werden. Daher sollte für das
Unternehmen weiterhin der landesweite Zoll in Höhe
von 47,8 % gemäß Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung
(EG) Nr. 1212/2005 gelten.

(25) Alle Antragsteller und der Wirtschaftszweig der Gemein-
schaft wurden über das Ergebnis der Untersuchung infor-
miert und hatten Gelegenheit zur Stellungnahme. Nach
der Unterrichtung gingen Stellungnahmen von Norlong,
XianXian und Loiselet ein. Es wurden keine zusätzlichen
Informationen übermittelt, die Anlass zu einer Änderung
der Schlussfolgerungen für die drei Unternehmen gege-
ben hätten —
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1212/2005 erhält folgende Fassung:

„(2) Für die in Absatz 1 beschriebenen und von den nachstehend aufgeführten Unternehmen in der
Volksrepublik China hergestellten Waren gelten folgende Zollsätze auf den Nettopreis frei Grenze der
Gemeinschaft, unverzollt:

Unternehmen Antidumpingzoll
(%) TARIC-Zusatzcode

Shijiazhuang Transun Metal Products Co. Ltd., Xinongcheng
Liulintun, Luancheng County, Shijiazhuang City
Hebei Province, 051430 VR China

0 A675

Shaoshan Huanqiu Castings Foundry, Fengjia Village
Yingtian Township, Shaoshan, Hunan, VR China

0 A676

Fengtai Handan Alloy Casting Co. Ltd.
Beizhangzhuang Town, Handan County, Hebei, VR China

0 A677

Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co. Ltd.
Jiaocheng County, Shanxi Province, VR China

0 A678

Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial Co. Ltd.
Guan Pu Tou Village, Yang Cheng Zhuang Town
Jinghai District, 301617 Tianjin, VR China

0 A679

Baoding City Maikesaier Casting Ltd.
Xin’anli Town, Tang County
Hebei; Baoding 072350, VR China

0 A867

Baoding Yuehai Machine Manufacturing Co., Ltd.,
No 333 Building A Tian E West Road,
Baoding, Hebei, VR China

0 A868

Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd.
No. 8 DiZangAn, Taiyuan, Shanxi, 030002, VR China

18,6 A680

Botou City Simencum Town Bai fo Tang Casting Factory
Bai Fo Tang Village, Si Men Cum Town, Bo Tou City
062159, Hebei Province, VR China

28,6 A681

Hebei Shunda Foundry Co. Ltd., Qufu Road, Quyang
073100, VR China

28,6 A682

XianXian Guozhuang Precision Casting Co., Ltd.
Guli Village, Xian County,
Hebei, Gouzhuang, VR China

28,6 A869

Wuxi Norlong Foundry Co., Ltd.
Wuxi New District
Jiangsu, VR China

28,6 A870

HanDan County Yan Yuan Smelting and Casting Co., Ltd.
South of Hu Cun Village, Hu Cun Town,
Han Dan County, Hebei, VR China

28,6 A871

Tianjin Loiselet Art Casting Co., Ltd.
Dongzhuangke, Yangchenzhuang,
Jinghai, Tianjin, VR China

28,6 A872

Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei
Taiyuan main street, Yi County, Hebei Province
074200, VR China

31,8 A683

Shandong Huijin Stock Co. Ltd., North of Kouzhen Town
Laiwu City, Shandong Province, 271114, VR China

37,9 A684

Alle übrigen Unternehmen 47,8 A999“
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veröffentlichung im Amtsblatt der Europäischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Geschehen zu Brüssel am 14. Mai 2008.

Im Namen des Rates
Der Präsident
A. BAJUK
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VERORDNUNG (EG) Nr. 427/2008 DER KOMMISSION

vom 16. Mai 2008

zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte für die Bestimmung der im Sektor Obst und Gemüse
geltenden Einfuhrpreise

DIE KOMMISSION DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft,

gestützt auf die Verordnung (EG) Nr. 1580/2007 der Kommis-
sion vom 21. Dezember 2007 mit Durchführungsbestimmun-
gen zu den Verordnungen (EG) Nr. 2200/96, (EG) Nr. 2201/96
und (EG) Nr. 1182/2007 des Rates im Sektor Obst und
Gemüse (1), insbesondere auf Artikel 138 Absatz 1,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Die in Anwendung der Ergebnisse der multilateralen
Handelsverhandlungen der Uruguay-Runde von der Kom-
mission festzulegenden, zur Bestimmung der pauschalen
Einfuhrwerte zu berücksichtigenden Kriterien sind in der
Verordnung (EG) Nr. 1580/2007 für die in ihrem An-
hang angeführten Erzeugnisse und Zeiträume festgelegt.

(2) In Anwendung der genannten Kriterien sind die im
Anhang zur vorliegenden Verordnung ausgewiesenen
pauschalen Einfuhrwerte zu berücksichtigen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in Artikel 138 der Verordnung (EG) Nr. 1580/2007 ge-
nannten pauschalen Einfuhrwerte sind in der Tabelle im Anhang
zur vorliegenden Verordnung festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 17. Mai 2008 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Brüssel, den 16. Mai 2008

Für die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor für Landwirtschaft und ländliche
Entwicklung
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 16. Mai 2008 zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte für die
Bestimmung der im Sektor Obst und Gemüse geltenden Einfuhrpreise

(EUR/100 kg)

KN-Code Drittland-Code (1) Pauschaler Einfuhrpreis

0702 00 00 MA 54,3
TN 113,1
TR 99,2
ZZ 88,9

0707 00 05 EG 167,2
JO 196,3
MK 40,9
TR 166,7
ZZ 142,8

0709 90 70 TR 124,0
ZZ 124,0

0805 10 20 EG 44,1
IL 59,9
MA 50,3
TN 52,0
TR 59,9
US 60,4
ZZ 54,4

0805 50 10 AR 130,1
BR 156,0
MK 58,7
TR 150,1
US 135,5
ZA 134,9
ZZ 127,6

0808 10 80 AR 94,1
BR 83,1
CA 109,4
CL 91,9
CN 75,0
MK 46,1
NZ 110,9
US 114,9
UY 77,0
ZA 77,3
ZZ 88,0

(1) Nomenklatur der Länder gemäß der Verordnung (EG) Nr. 1833/2006 der Kommission (ABl. L 354 vom 14.12.2006, S. 19). Der Code
„ZZ“ steht für „Verschiedenes“.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 428/2008 DER KOMMISSION

vom 8. Mai 2008

zur Festlegung der Interventionsorte für Getreide

(kodifizierte Fassung)

DIE KOMMISSION DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft,

gestützt auf die Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 des Rates vom
29. September 2003 über die gemeinsame Marktorganisation
für Getreide (1), insbesondere auf Artikel 6,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Die Verordnung (EWG) Nr. 2273/93 der Kommission
vom 28. Juli 1993 zur Festlegung der Interventionsorte
für Getreide (2) ist mehrfach und in wesentlichen Punkten
geändert worden (3). Aus Gründen der Übersichtlichkeit
und Klarheit empfiehlt es sich daher, die genannte Ver-
ordnung zu kodifizieren.

(2) Um das reibungslose Funktionieren der Interventions-
regelung sicherzustellen, empfiehlt es sich, die Interven-
tionsorte nach ihrer geographischen Lage und nach den
Lagereinrichtungen zu bestimmen, die das Zusammen-
stellen und den Absatz großer Getreidepartien ermögli-
chen.

(3) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maßnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
für Getreide —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die nach Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 zu
bestimmenden Interventionsorte müssen eine der nachstehen-
den Bedingungen erfüllen:

a) Lage in Gebieten mit bedeutender Getreideerzeugung, die die
örtlichen Absatzmöglichkeiten angesichts der Agrar- und
Marktstruktur in dem Gebiet ständig oder gelegentlich erheb-
lich überschreitet;

b) große Lagermöglichkeiten;

c) besondere Bedeutung für den Absatz der Ware innerhalb
und außerhalb der Gemeinschaft.

Artikel 2

(1) Von den Interventionsorten, die in den in Artikel 1
Buchstabe a genannten Gebieten liegen, dürfen nur diejenigen
berücksichtigt werden, die folgende Bedingungen erfüllen:

a) Vorhandensein von Lagerräumen, die mit technischen Aus-
rüstungen so ausgestattet sind, dass eine ausreichend große
Getreidemenge aufgenommen, behandelt und laufend abge-
geben werden kann;

b) günstige Verkehrslage für die Übernahme und insbesondere
für den Absatz des Getreides.

(2) Von den Interventionsorten, welche die in Artikel 1
Buchstabe b oder c genannten Bedingungen erfüllen, dürfen
nur diejenigen berücksichtigt werden, die auf Grund ihrer Lager-
räume, ihrer technischen Ausrüstung und ihrer günstigen geo-
graphischen Lage die Möglichkeit für die Zusammenfassung und
insbesondere den Absatz großer und einheitlicher Getreidepar-
tien bieten.

Artikel 3

Die Verordnung (EWG) Nr. 2273/93 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Be-
zugnahmen auf die vorliegende Verordnung und sind nach
Maßgabe der Entsprechungstabelle in Anhang III zu lesen.

Artikel 4

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veröf-
fentlichung im Amtsblatt der Europäischen Union in Kraft.
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(3) Siehe Anhang II.



Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Brüssel, den 8. Mai 2008

Für die Kommission
Der Präsident

José Manuel BARROSO
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ANHANG I

1. Das Zeichen „+“ bedeutet, dass der angegebene Ort als Interventionsort für die betreffende Getreideart gilt.

2. Das Zeichen „–“ bedeutet, dass der angegebene Ort nicht als Interventionsort für die betreffende Getreideart gilt.

Interventionsort Weich-
weizen Gerste Hartwei-

zen Mais Sor-
ghum

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

BELGIEN

Antwerpen + + – – –

Brugge + + – – –

Farciennes + + – – –

Floreffe + + – – –

Gent + + – – –

Liège + + – – –

Seneffe + + – – –

Tournai + + – – –

BULGARIEN

Бургаска област

Айтос + – – – –

Бургас + + + – –

Карнобат + + – – –

Варненска област

Варна + + – + –

Вълчи дол + + – + –

Провадия + + – + –

Великотърновска и Га-
бровска област

Велико Търново + + – + –

Павликени + – – – –

Свищов + + – + –

Видинска област

Дунавци + + – + –

Врачанска област

Бяла Слатина + + – + –

Враца + + – + –

Мизия + + – + –

Добричка област

Балчик + + + + –

Белгун + – – – –

Генерал Тошево + + – + –

Добрич + + – + –

Каварна + – – – –

Карапелит + – – – –

Шабла + + – + –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Ловешка област

Ловеч + + – – –

Монтана област

Лом + + – + –

Монтана + – – + –

Пернишка област, Со-
фия-град и София област

Перник + – – – –

Плевенска област

Гулянци + – – – –

Левски + + – + –

Плевен + + – + –

Пловдивска и Смолянска
област

Пловдив + – + – –

Разградска област

Исперих + + – + –

Кубрат + – – – –

Разград + + – + –

Русенска област

Бяла + + – + –

Русе + + – + –

Силистренска област

Алфатар + – – – –

Дулово + + – + –

Силистра + + – + –

Тутракан + + – + –

Сливенска област

Нова Загора + + – – –

Сливен + + + – –

Старозагорска област

Гълъбово + – – – –

Стара Загора + + + – –

Чирпан + – – – –

Търговищка област

Попово + + – + –

Търговище + + – + –

Хасковска и
Кърджалийска област

Хасково + – + – –

Шуменска област

Каспичан + + – + –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Хитрино + – – – –

Ямболска област

Елхово + + – – +

Стралджа + – – – –

Ямбол + + + – –

TSCHECHISCHE REPUBLIK

Středočeský kraj

Mělník + + – + –

Městec Kralové + – – – –

Kolín + + – + –

Zdislavice + – – – –

Týnec n. S. + + – – –

Milín + + – – –

Rakovník + – – – –

Slaný + – – – –

Kněžmost + + – – –

Měšice + – – – –

Zdice + – – – –

Jihočeský kraj

Tábor + + – + –

Jarošov n. Než. + – – – –

Dynín + + – – –

Kaplice + – – – –

Strunkovice n. Bl. + + – – –

Písek + – – – –

Plzeňský kraj

Horažďovice + – – – –

Blovice + + – + –

Domažlice + – – – –

Planá + + – – –

Kaznějov + + – – –

Karlovarský kraj

Nebanice + – – – –

Ústecký kraj

Černovice + – – – –

Dobroměřice + + – + –

Lovosice + – – – –

Liberecký kraj

Mimoň + – – – –

Královehradecký kraj

Ostroměř + – – – –

Říkov + + – – –

Pardubický kraj

Pardubice + + – + –

Polička + + – – –

Žamberk + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Kraj Vysočina

Havlíčkův Brod + + – – –

Pelhřimov + + – – –

Krahulov + + – – –

Mor. Budějovice + – – + –

Křižanov + – – – –

Jihomoravský kraj

Hodonice + – – – –

Ivančice + + – – –

Boskovice + – – – –

Slavkov + – – – –

Rohatec + – – + –

Hustopeče + + – + –

Hostěradice – – – + –

Olomoucký kraj

Zábřeh + + – – –

Šternberk + + – + –

Prostějov + + – – –

Zlínský kraj

Uherský Brod + + – – –

Kroměříž + – – + –

Valašské Meziříčí + + – – –

Moravskoslezský kraj

Bruntál + – – – –

Opava + + – + –

Studénka + – – – –

Město Albrechtice + – – – –

DÄNEMARK

Bornholm

Rønne + + – – –

Fyn

Svendborg + – – – –

Odense + + – – –

Jylland

Åbenrå + – – – –

Ålborg + + – – –

Århus + + – – –

Esbjerg + + – – –

Kolding + + – – –

Struer – – – – –

Lolland

Nakskov + + – – –

Sjælland

Kalundborg + – – – –

Korsør + + – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

København + + – – –

Vordingborg + – – – –

DEUTSCHLAND

Freistaat Bayern

Augsburg + + – – –

Bad Neustadt/Saale + + – – –

Bamberg + + – – –

Bayreuth + + – – –

Buchloe + + – – –

Eichstätt + – – – –

Kelheim + + – – –

Frontenhausen + + – – –

Geiselhöring + + – – –

Sulzbach-Rosenberg + + – – –

Dietfurt + + – – –

Hof + + – – –

Ingolstadt + + – – –

Landau/Isar + + – – –

Landshut + + – – –

Massing + + – – –

Moosburg + + – – –

München + + – – –

Neu-Ulm + + – – –

Nördlingen + + – – –

Nürnberg + + – – –

Ochsenfurt + + – – –

Passau + + – – –

Pfaffing + + – – –

Plattling + + – – –

Regensburg + + – + –

Schrobenhausen + + – – –

Schwabach + + – – –

Schwandorf + + – – –

Simbach/Inn + + – – –

Straubing + + – – –

Würzburg + + – – –

Land Baden-
Württemberg

Aalen + + – – –

Aulendorf + – – – –

Donaueschingen + + – – –

Heilbronn + + – – –

Ilshofen – – – – –

Karlsruhe + + – – –

Kehl + + – – –

Mannheim + + – – –

Plochingen + + – – –

Sigmaringen + + – – –

Stuttgart + + – – –

Weikersheim + + – – –

Wertheim + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Freie Hansestadt Bremen

Bremen + + – – –

Land Berlin

Berlin + + – – –

Freie und Hansestadt
Hamburg

Hamburg + + – – –

Land Hessen

Darmstadt + + – – –

Frankfurt + + – – –

Hanau + + – – –

Hünfeld + + – – –

Kassel + + – – –

Limburg/Lahn + + – – –

Witzenhausen + + – – –

Kirchhain + + – – –

Land Rheinland-Pfalz

Andernach + + – – –

Irmenach + + – – –

Kirn Nahe + + – – –

Lahnstein + + – – –

Ludwighafen + + – – –

Mainz + + – – –

Trier + + – – –

Worms + + – – –

Land Saarland

Saarbrücken + + – – –

Land Nordrhein-
Westfalen

Bergkamen + + – – –

Beverungen + + – – –

Bonn + + – – –

Büren + + – – –

Dortmund + + – – –

Düsseldorf + + – – –

Duisburg + + – – –

Gelsenkirchen + – – – –

Hamm + + – – –

Köln + + – – –

Krefeld + + – – –

Minden + + – – –

Münster + + – – –

Neuss + + – – –

Paderborn + + – – –

Siegen – + – – –

Soest + + – – –

Wesel + – – – –

Würselen + + – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Land Niedersachsen

Bad Gandersheim + + – – –

Brake + + – – –

Braunschweig + + – – –

Drentwede + + – – –

Emden + + – – –

Frellstedt + + – – –

Hameln + + – – –

Hannover + + – – –

Hildesheim + + – – –

Holzminden + + – – –

Lingen/Ems + + – – –

Nienburg + + – – –

Nordenham + + – – –

Northeim + + – – –

Osnabrück + + – – –

Pollhagen + + – – –

Rethem/Aller + + – – –

Rinteln + + – – –

Rosdorf + + – – –

Uelzen + + – – –

Peine + + – – –

Wolfsburg + + – – –

Land Schleswig-Holstein

Bad Oldesloe + + – – –

Brunsbüttel + + – – –

Büsum + + – – –

Eckernförde + + – – –

Fehmarn + + – – –

Flensburg + + – – –

Heiligenhafen + + – – –

Hochdonn + + – – –

Husum + + – – –

Itzehoe + + – – –

Kappeln/Schlei + + – – –

Kiel + + – – –

Lübeck + + – – –

Mölln + + – – –

Neumünster + + – – –

Neustadt + + – – –

Niebüll + + – – –

Rendsburg + + – – –

Schafstedt + + – – –

Land Brandenburg

Brandenburg – + – – –

Drebkau – + – – –

Eberswalde + + – – –

Fürstenwalde – + – – –

Gransee – + – – –

Gusow-Platkow + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Herzberg – + – – –

Kyritz + + – – –

Niemegk – + – – –

Karstädt + + – – –

Land Mecklenburg-Vor-
pommern

Stralsund + + – – –

Güstrow + + – – –

Malchin + + – – –

Neubrandenburg + + – – –

Wismar + + – – –

Pasewalk + + – – –

Rostock + + – – –

Schwerin + + – – –

Freistaat Sachsen

Bischofswerda – + – – –

Eilenburg – + – – –

Großschirma + + – – –

Neumark + + – – –

Niedercunnersdorf + + – – –

Riesa + + – – –

Trebsen + + – – –

Land Sachsen-Anhalt

Aschersleben + + – – –

Coswig – – – – –

Halberstadt + + – – –

Halle + + – – –

Klötze – + – – –

Magdeburg + + – – –

Querfurt + + – – –

Tangermünde – + – – –

Bülstringen + + – – –

Dessau-Rosslau + + – – –

Niedere Börde + + – – –

Freistaat Thüringen

Altenburg + + – – –

Buttstädt + + – – –

Gotha + + – – –

Ebeleben + + – – –

Harth-Pöllnitz + + – – –

Rudolstadt + + – – –

Themar + + – – –

ESTLAND

Tartu + + – – –

Viljandi – + – – –

Tamsalu + + – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Keila + + – – –

Taebla – + – – –

IRLAND

Banagher + + – – –

Baltinglass + + – – –

Bunclody + + – – –

Cahir + + – – –

Campile + + – – –

Carlow + + – – –

Castlelyons + + – – –

Cork + + – – –

Donaghmore (County
Laois)

+ + – – –

Drogheda + + – – –

Dublin + + – – –

Edenderry + + – – –

Enniscorthy + + – – –

Gorey + + – – –

Kilkenny + + – – –

Mullingar + + – – –

Nenagh + + – – –

New Ross + + – – –

Portlaoise + + – – –

Rathcoffey + + – – –

Tullamore + + – – –

Tullow + + – – –

Waterford + + – – –

Wexford + + – – –

Wicklow + + – – –

GRIECHENLAND

Θράκη

Αλεξανδρούπολη + + + + –

Άνθια – – + – –

Σαμοθράκη – – + – –

Διδυμότειχο – + + +

Ελαφοχώρι + + – –

Λάβαρα + + – + –

Ορεστιάδα + + + + +

Δίκαια + + + + –

Νεοχώρι + + + + –

Βάλτος + – – + –

Πεντάλοφος + + – – –

Πετρωτά + + – – –

Ορμένιο + – – + –

Πλάτη + + – + –

Σουφλί – – + + –

Προβατόνας + + – + –

Μαυροκλήσι + + – + –

Φέρρες + + – + –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Κομοτηνή + + + + –

Αμβροσία + + – + –

Παγούρια + + – + –

Σάππες – + + + –

Πόρτο-Λάγο + + – + –

Ξάνθη – + – + –

Ίασμος + + + + –

Γεννησαία + + – + –

Ανατολική Μακεδονία

Δράμα + + + + –

Καλαμπάκι + – – + –

Πρωσοτσάνη – + + + –

Μαυρολεύκη + – – + –

Καβάλα + + – + –

Χρυσούπολη + + – + –

Κρηνίδες + – – + –

Ζαρκαδιά – – – + –

Ελευθερούπολη + – – + –

Ν. Πέραμος – – + + –

Παλαιοχώρι + + – + –

Σέρρες + + + + –

Λευκοθέα + + + + –

Ν. Ζίχνη + + + + –

Ηράκλεια + + – + –

Σιδηρόκαστρο – + + + –

Βυρώνεια + – – + –

Στρυμονικό + + – + –

Σκοτούσα + – – + –

Νιγρίτα + + + + –

Δάφνη + + + + –

Δημητρίτσι + + – + –

Μαυροθάλασσα + + + + –

Κεντρική Μακεδονία

Θεσσαλονίκη + + + + –

Γέφυρα + + + + –

Επανωμή + + + + –

Ν. Μεσημβρία + + + – –

Πύργος + – – + –

Σίνδος – – + + –

Ν. Καλλικράτεια + + + + –

Βασιλικά + + + – –

Αξιοχώρι – + + + –

Λαγκαδάς + + + + –

Δρυμός + + + – –

Νέα Απολλωνία + + + + –

Κριθιά + + – – –

Σοχός + + – – –

Λαγκαδίκια + + – + –

Πολύγυρος – + + – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Καλύβια – – + – –

Γαλάτιστα + + + + –

Αρναία – + + – –

Ν. Κρήμνη + + + – –

Ν. Μουδανιά + + + + –

Ν. Τρίγλια + + + – –

Βάλτα + + – – –

Πετράλωνα – + + – –

Ν. Σύλλατα – + + – –

Ν. Φώκαια + + + – –

Όλυνθος + + – – –

Βέροια + + – + –

Μελίκι + – – + –

Αλεξάνδρεια + + – + –

Πλατύ – + + + –

Αριδαία + + – + –

Γιαννιτσά + + + + –

Κρύα Βρύση + – – + –

Παλαίφυτο + – – + –

Πέλλα + + + + –

Κιλκίς + + + – –

Κρηστόνη + + + – –

Καλλικό + + + – –

Μαυρονέρι + + – – –

Καστανιές + + – – –

Αξιούπολη – + + – –

Πολύκαστρο + + + – –

Λιμνότοπο + + + – –

Μεταμόρφωση + + – – –

Κατερίνη – + + + –

Αιγίνιο + + – + –

Κολινδρός + – – – –

Δυτική Μακεδονία

Κοζάνη + + + – –

Δρέπανο – – + – –

Σέρβια + + – – –

Ξηρολίμνη + + + – –

Νεάπολις – + + – –

Άγιοι Θεόδωροι + – – – –

Πτολεμαΐδα + + + – –

Ανατολικό + + – – –

Καστοριά + + – – –

Μεσοποταμία + + – – –

Άργος Ορεστικό + + – – –

Φλώρινα + + – – –

Πλατύ + + – – –

Αμύνταιο + + + – –

Γρεβενά – + + – –

Μυρσίνα + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Δήμητρα + – – – –

Σαρακίνα + + – – –

Τρικοκιά + + – – –

Κεντρική Ελλάδα

Αχλάδι – – + – –

Αλμυρός + + + – –

Σούρπη + + + – –

Ν. Πλάτανος + + + – –

Βόλος + + + + –

Βελεστίνο + + + + –

Αερινό + + + – –

Ριζόμυλος + + – – –

Στεφανοβύκι + + + – –

Περίβλεπτο – + + – –

Ελασσόνα – + + + –

Δεσκάτη + + – – –

Δομενίκιο + + – – –

Γεράνεια + + – – –

Καλαμπάκα – + + + –

Βασιλική + + – – –

Καρδίτσα + + + + –

Σοφάδες – + – – –

Παλαμά – + + + –

Πασχαλίτσα – – + – –

Μαυραχάδες – – + – –

Λάρισα + + + + –

Κοιλάδα + + + + –

Ζάππειο + + + + –

Κυπάρισσος + + + – –

Κυψέλη + + + – –

Ν. Καρυές + + + + –

Νίκαια + + + + –

Τύρναβος + + – + –

Χάλκη + + + + –

Φαλάνη + + – + –

Τρίκαλα – + + + –

Φάρσαλα + + + + –

Σποτούσα – + + + –

Χαλκιαδών + + + + –

Κρήνη – – + – –

Στερεά Ελλάδα

Αγρίνιο + – – + –

Βόνιτσα + – + + –

Μεσολόγγι – – – + –

Νεοχώρι + – – + –

Ναύπακτος + – – + –

Αστακός – – – + –

Αμφίκλεια + + – + –

Παλαιοχώρι + + – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Αταλάντη + + + + –

Μαρτίνο + + + + –

Λειβανάτες + + + + –

Στροβίκι – + + + –

Λαμία + + + + –

Δομοκός – + + + –

Καρυές + + – – –

Λιανοκλάδι + + – + –

Ομβρυακή + + – + –

Σπερχειάδα + + – + –

Θήβα + + + – –

Τανάγρα + + + – –

Λιβαδειά + + + + –

Αλίαρτος + + + + –

Διπότιον + + – – –

Ορχομενός + + + + –

Αυλώνα + + + – –

Ερυθραί – + + – –

Ήπειρος

Άρτα – – – + –

Φιλιππιάδα – – – + –

Ιωάννινα + – – + –

Ηγουμενίτσα – – – + –

Παραμυθιά – – – + –

Κόνιτσα + + – – –

Πρέβεζα + + – + –

Καναλάκι – – – + –

Πελοπόννησος

Αμαλιάδα + + – + –

Εφύρα + + – + –

Γαστούνη + + – + –

Λεχαινά + + – + –

Πύργος + + – + –

Κιάτο + + + – –

Σκάλα – – – + –

Πάτρα + – + – –

Κ. Αχαΐα + + – – –

Λάππα + + – + –

Νήσοι

Ρόδος – + + – –

Κώς – + + – –

Θήρα – + – – –

Λήμνος – + + – –

Πάρος – + – – –

Χαλκίδα + + + – –

Ιστιαία + + + – –

Μαντούδι – + + – –

Ψαχνά – + + – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

SPANIEN

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE GALICIA

Provincia de A Coruña
Betanzos + + – + –

Provincia de Lugo
Guitiriz + + – + –

Provincia de Ourense
Celanova + + – + –

Provincia de Pontevedra
Portas + + + + –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE ASTURIAS

Oviedo + + – + –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE CANTABRIA

Torrelavega + + – + –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DEL PAÍS VASCO

Provincia de Álava
Vitoria + + – + –

Salvatierra + + – – –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE NAVARRA

Caparroso + + – + –

Estella + + – – –

Lerín + + – – –

Pamplona + + + – –

Sangüesa + + – – –

Tafalla + + + + +

Tudela + + + + +

Villafranca-Viana + + – + –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE LA RIOJA

Alfaro + + – + –

Calahorra + + + + –

Haro + + + – –

Logroño + + + + +

Nájera + + – – –

Santo Domingo de la Cal-
zada

+ + – – –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE ARAGÓN

Provincia de Huesca
Barbastro + + + – –

Binéfar – + – + –

Huesca + + – + –

Jaca + + – – –

Plasencia del Monte + + + – –

Sariñena + + + + +

Tardienta + + + + +

Fraga + + – + –

Grañén + + – + –

Lanaja – + – – –

Monzón + + – + +
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Provincia de Teruel

Alcañiz + + – + +

Calamocha + + – – –

Calanda + + – – –

Cella + + – – –

Ferreruela de Huerva + + – – –

Monreal del Campo + + – – –

Perales del Alfambra + + – – –

Puebla del Hijar + + – + –

Santa Eulalia – + – – –

Teruel + + – – –

Muniesa – + – – –

Provincia de Zaragoza

Muel + + – – –

Ariza + + – – –

Belchite + + – – –

Borja + + – – –

Bitoa + + + + –

Bujaraloz + + – – –

Calatayud + + – – –

Cariñena + + + + –

Casetas + + – + –

Caspe + + – – –

Daroca + + – – –

Epila + + + + –

Ejea de los Caballeros + + + + +

Farlete + + – – –

Quinto de Ebro + + – + +

Luna + + – – –

Mallén + + + + –

Sádaba + + – – –

Used + + – – –

Zaragoza + + + + –

Zuera + + – + –

Gallur + + – + –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE CATALUÑA

Provincia de Barcelona

Vic + + – + +

Igualada + + – + –

Provincia de Girona

Fornells de la Selva + + – – –

Figueras + + – + +

Provincia de Lleida

Agramunt + + – – –

Balaguer + + – + –

Bellpuig + + – + +

Lleida + + + + +

Borjas Blancas + – – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Provincia de Tarragona

Montblanc + + – + +

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE LAS ILLES BALEARS

Palma de Mallorca + + – + +

Mahón + + – + –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE CASTILLA Y LÉON

Provincia de Ávila

Arévalo + + + – –

Ávila + + – + –

Fontiveros + + – – –

Madrigal de las Altas Tor-
res

+ + – – –

Sanchidrián + + – – –

San Pedro del Arroyo + + – – –

Crespos – + – – –

Provincia de Burgos

Aranda de Duero + + + + –

Villaquirán de los Infantes + + – – –

Castrojeriz + + + – –

Lerma + + + – –

Medina de Pomar + + + – –

Briviesca + + + – –

Belorado + + – – –

Burgos + + + – –

Miranda de Ebro + + – + –

Pancorbo + + – – –

Trespaderne + + – – –

Torresandino + + – – –

Roa de Duero – + – – –

Villadiego de Olmos + + – – –

Santa María del Campo + + – – –

San Martín de Rubiales – + – – –

Provincia de León

Santas Martas + + – – –

Santa María del Páramo + + – + –

La Bañeza + + – + –

Sahagún + + – – –

Valderas + + – – –

Valencia de D. Juan + + – + –

El Burgo Ranero – + – – –

Provincia de Palencia

Herrera de Pisuerga + + – – –

Saldaña + + – – –

Carrión de los Condes + + – – –

Osorno + + – – –

Paredes de Nava + + – – –

Villada + + – – –

Frómista + + – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Astudillo + + – – –

Amusco + + – – –

Palencia + + + – –

Castromocho + + – – –

Baltanás + + – – –

Torquemada + + – + –

Venta de Baños – + – – –

Cervico de la Torre + + – – –

Ampudia – + – – –

Provincia de Salamanca

La Fuente de San Esteban + + – – –

Ciudad Rodrigo + + – – –

Alba de Tormes + + – + –

Peñaranda de Bracamonte + + + – –

Macotera + + – – –

Cantalapiedra + + – – –

Salamanca + + – + –

Huelmos + + – – –

Villares de la Reina + + + – –

Gomecello + + – – –

Babilafuente – + – – –

Robliza de Cojos + + – – –

Provincia de Segovia

Ayllón + + – – –

Boceguillas + + – – –

Cantalejo + + – – –

Cuéllar + + – – –

Sepúlveda + + – – –

Segovia + + – + –

San Cristóbal de la Vega + + – – –

Turégano + + – – –

Campo de San Pedro – + – – –

Ortigosa de Pestaño + + – – –

Provincia de Soria

San Esteban de Gormaz + + – – –

Osma-La Rasa + + – – –

Soria + + – – –

Aliud — Gómara + + + – –

Almazán — Coscurita + + – + –

Monteagudo – + – – –

Medinaceli + + – – –

Berlanga de Duero + + – – –

Arcos del Jalón + + – – –

Agreda + + – – –

Provincia de Valladolid

Alaejos + + – – –

Ataquines + + – – –

Arrabal del Portillo + + – – –

Becilla de Valderaduey – + – – –

Corcos + + – – –

Mayorga + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Medina de Rioseco + + + – –

Mota del Marqués + + – – –

Medina del Campo + + + – –

Matapozuelo + + – – –

Nava del Rey + + – – –

Olmedo + + – – –

Peñafiel + + – – –

Simancas + + – – –

Tordehumos – + – – –

Tordesillas + + – + +

Tudela de Duero + + – + –

Valladolid + + + – –

Villalón + + – – –

Esguevillas de Esgueva + + – – –

Torrelobatón – + – – –

Provincia de Zamora

Aspariegos + + – – –

Barcial del Barco + + – – –

Benavente + + – + –

Corrales del Vino + + – – –

Fuentesaúco + + – – –

Toro + + – + –

Villapando + + + – –

Zamora + + – – –

Manganeses de la Lam-
preana

+ + – + –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE MADRID

Alcalá de Henares + + + + –

Navalcarnero + + – – –

Valdemoro + + – – –

Villarejo de Salvanés + + + + +

Arganda + + – + –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE CASTILLA-LA MANCHA

Provincia de Albacete

Hellín + + + + +

Albacete + + + + –

Pozo Cañada + + – – –

Balazote + + – – –

Villar de Chinchilla + + – – –

Mahora + + + + +

Minaya + + – + +

La Roda + + + + –

Villarrobledo + + + + –

Barrax + + – + –

Almansa + + – + –

Casas de Juan Núñez + + – + –

Vivero + + – – –

Munera + + – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Provincia de Ciudad Real

Almadén + + – – –

Abenójar + + – – –

Almodóvar del Campo + + – – –

Piedrabuena + + – – –

Porzuna + + – – –

Ciudad Real + + + + +

Corral de Calatrava + + – – –

Valdepeñas + + + – –

Santa Cruz de Mudela + + – – –

Villanueva de los Infantes + + – – –

Manzanares + + + + –

Cinco Casas + + – + +

Almargo + + – + –

Calzada de Calatrava + + – – –

La Solana – + – – –

Alcázar de San Juan + + – + –

Daimiel + + + + +

Provincia de Cuenca

Huete + + – – –

Cañaveras + + – – –

Tarancón + + – + –

Carrascosa del Campo + + – – –

San Clemente + + – – –

Saelices + + – – –

Cuenca + + – + –

Sisante + + – – –

La Almarcha + + + – –

Villares del Saz + + – – –

San Lorenzo de la Parilla + + – – –

Valverde de Júcar + + – – –

Belmonte + + – – –

Motilla del Palancar + + – + –

Villamayor de Santiago + + – – –

Mota del Cuervo + + – – –

Torrejoncillo del Rey – + – – –

Provincia de Guadalajara

Molina de Aragón + + – – –

Jadraque + + – – –

Cifuentes + + – – –

Torija + + – – –

Sigüenza + + – + –

Guadalajara + + + + –

Pastrana + + – – –

Humanes + + – + –

El Casar de Talamanca – + – – –

Alcolea del Pinar + + – – –

Albares – + – – –

Provincia de Toledo

Talavera de la Reina + + + + +

Los Navalmorales + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Torrijos + + + + +

Erustes + + – – –

Toledo + + + + –

Cabañas de la Sagra + + + + –

Illescas – + – – –

Urda Estación + + – – –

Ocaña + + – – –

Yepes + + – – –

Villatobas + + – – –

Corral de Almaguer + + – – –

La Guardia + + – – –

Belvís de la Jara + + – – –

Tembleque + + – – –

Madridejos-Consuegra + + – – –

Turleque + + – – –

Gálvez – + – + –

Quintanar de la Orden + + – + –

Seseña – + – + –

Mora – + – – –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE VALENCIA

Provincia de Valencia

Requena + + + + +

Provincia de Castellón

San Mateo + + – + –

Provincia de Alicante

Alicante + + + + +

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE MURCIA

Jumilla + + – – –

Mula + + + – –

Lorca + + – + +

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE EXTREMADURA

Provincia de Badajoz

La Roca de la Sierra + + + + –

Mérida + + + + +

Montijo + + – + +

Badajoz + + + + +

Olivenza + + + + –

Don Benito — Villanueva
de la Serena

+ + + + +

Puebla de Alcocer + + – – –

Guareña + + – + –

Castuera + + – – –

Villafranca de los Barros + + + + –

Zafra + + – – –

Jerez de los Caballeros + + – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Llerena + + + – –

Azuaga + + + – –

Berlanga + + – – –

Granja de Torrehermosa + + – – –

Cabeza de Buey + + – – –

Almendralejo + + – + +

Fuente de Cantos + + – – –

Villanueva del Fresno + + – – –

Alburquerque + + – – –

Provincia de Cáceres

Miajadas + – – + +

Trujillo + + + – –

Cáceres + + – – –

Brozas + + – – –

Navalmoral de la Mata + + – + –

Plasencia + + – + +

Mirabel + – – – –

Cruce de Campo Lugar + + – + –

COMUNIDAD AUTÓNOMA DE ANDALUCÍA

Provincia de Almería

Vélez Rubio + + – – –

Provincia de Cádiz

Jerez de la Frontera-La
Barca

+ + + + +

Puerto de Santa Maria + – + – –

Arcos de la Frontera + + + + +

Estación El Cuervo + – + + +

Sanlúcar de Barrameda + – + + +

Olvera + + + – –

Villamartin + + + – –

Medina Sidonia + + + + +

Jimena de la Frontera + – + – –

Provincia de Córdoba

Montilla + + + – –

Baena + + + – –

La Rambla + – + – –

Fernán Núñez + – + – –

Santaella + + + + +

Espejo + + + – –

Santa Cruz + – + – –

Córdoba + + + + +

El Carpio + – + + +

Cañete de las Torres + – + + +

Posadas + – + + +

Palma del Río + – + + +

Hinojosa del Duque + + – – –

Peñarroya + + – – –

Pozoblanco + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Alcaracejos + + + + +

Puente Genil + – + + +

Provincia de Granada

Loja + + + + –

Iznalloz + + – – –

Guadix + + – – –

Huéscar + + – – –

Granada — Santa Fe + + + + +

Pinos Puente + + + + +

Montefrío + + + – –

Guadahortuna + + – – –

Provincia de Huelva

Huelva + – + – –

Palma del Condado + – + + +

Trigueros + + – – –

Escacena Paterna + + – – –

Provincia de Jaén

Andújar + – + + +

Linares + + – – –

Porcuna + + + – –

Jaén + – – – –

Alcalá la Real + + + + –

Úbeda + + – – –

Jódar + + – – –

Peal de Becerra + + – – –

Villanueva de la Reina + – + + –

Provincia de Málaga

Antequera-Bobadilla + + + + +

Fuente de Piedra + – + + –

Almargen + + + – –

Málaga + – + + +

Archidona + + + – –

Provincia de Sevilla

Sanlúcar La Mayor + – + – –

Sevilla + + + + +

Utrera + – + + +

Las Cabezas de San Juan + + + + +

Carmona + + + + +

Marchena + + + + –

Écija + + + + +

Morón de la Frontera + + + – –

Arahal + – + – –

Herrera + + + + +

El Saucejo + + + – –

Coria del Río + – + + +

Lora del Río + + + + +
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

El Coronil + + + + +

Osuna + + + – –

FRANKREICH

Ain — 01

Peyrieu +

Meximieux + + +

La Vallebonne + +

Villars-les-Dombes +

Saint-André-de-Corcy + +

Aisne — 02

Berry-au-Bac + +

Château-Thierry +

Laon + +

Marle + +

Flavy-le-Martel + +

Soissons/Bucy-le-Long + + + +

Chierry + +

Allier — 03

Gannat + + +

La Ferté-Hauterive + +

Saint-Pourcin-sur-Sioule +

Varennes-sur-Allier + +

Villefranche +

Saint-Martin-des-Lais + +

Alpes-de-Haute-Provence
— 04

Manosque + + + +

Hautes-Alpes — 05

Lazer + +

Ardèche — 07

Le Pouzin + + +

Ardennes — 08

Châtelet-sur-Retourne + + +

Acy-Romance + +

Monthois + +

Ariège — 09

Le Vernet + + + +

Aube — 10

Arcis-sur-Aube + +

Brienne-le-Château + + +

Charmont + +

Mailly-le-Camp + +

Nogent-sur-Seine + + +

Polisy + +

Châtres +

Roncenay +

Luyères +

Buchères +

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Aude — 11

Castelnaudary + + + + +

Trèbes + + +

Aveyron — 12

Baraqueville + +

Bouches-du-Rhône — 13

Arles + + +

Calvados — 14

Creuilly + +

Bourguebus + +

Cheux + + +

Charente — 16

Charmant + + +

Le Gond-Pontouvre + + +

Charente maritime — 17

La Rochelle + + +

Saint-Jean-d'Angely + +

Gémozac + + +

Saintes + +

Cher — 18

Avord + +

Châteauneuf-sur-Cher + +

Bourges + + +

Moulins-sur-Yèvre + + +

Nérondes + + +

Vailly + + +

Côte-d'Or — 21

Beaune + +

Châtillon-sur-Seine + +

Is-sur-Tille + +

Mirebeau-sur-Bèze + + +

Saint-Julien + +

Saint-Usage + + +

Venarey-les-Laumes + +

Côtes-d'Armor — 22

Broons + +

Guingamp + +

Creuse — 23

Maison-Feyne + + – – –

Dordogne — 24

Bergerac + + +

Verteillac + + +

Doubs — 25

Dannemarie-sur-Crête + +

Drôme — 26

Pierrelatte + +

Châteauneuf-sur-Isère + + + +
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Eure — 27

Saint-André-de-l'Eure + +

Verneuil-sur-Avre + +

Harcourt +

Eure-et-Loir — 28

Arrou +

Bonneval + + +

Brou + +

Lucé + + +

Courville-sur-Eure + +

Illiers-Combray + +

Lutz-en-Dunois +

Marchezais + + +

Nogent-le-Rotrou + +

Orgères-en-Beauce + + +

Saint-Sauveur + + + +

Toury + +

Vieuvicq +

Voves + + + +

Finistère — 29

Rosporden + +

Gard — 30

Beaucaire + +

Saint-Gilles + +

Haute-Garonne — 31

Baziège + + + + +

Cintegabelle + + +

Lespinasse + + + +

Gers — 32

Barcelone-du-Gers + +

Condom + + + +

L'Isle-Jourdain + + + +

Sainte-Christie + + + + +

Gironde — 33

Bassens + + +

Hérault — 34

Sète + + +

Ille-et-Vilaine — 35

Saint-Malo + +

Châteaubourg + +

Indre — 36

Châtillon-sur-Indre +

Argenton-sur-Creuse + +

Argy + + +

Diors + + +

Issoudun + + + +

La Châtre +

Le Blanc + +

Levroux + +

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Indre-et-Loire — 37

Descartes + +

La Ville-aux-Dames + +

Neuillé-Pont-Pierre + + +

Noyant +

Reignac + +

Richelieu + +

Villeperdue + +

Isère — 38

Beaurepaire + + +

Salaise-sur-Sanne + +

Voreppe +

Jura — 39

Chemin + + +

Landes — 40

Saint-Vincent-de-Paul + + +

Solférino + +

Aire-sur-l'Adour +

Tartas + + +

Loir-et-Cher — 41

Blois + +

Mer + + +

Mondoubleau +

Montoire-sur-le-Loir + + +

Ouzouer-le-Marché + +

Saint-Firmin-des-Prés + + +

Saint-Romain + + +

Villefranche-sur-Cher + +

Loire — 42

Haute-Loire — 43

Brioude + – – – –

Loire-Atlantique — 44

Châteaubriand + + +

Loiret — 45

Artenay + + + +

Beaugency +

Chalette + + +

Châteaurenard +

Châtillon-Coligny +

Courtenay + +

Meung-sur-Loire + + +

Nogent-sur-Vernisson + +

Ormes

Patay +

Pithiviers + + +
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Poilly-lez-Gien +

Lot — 46

Cahors + +

Lot-et-Garonne — 47

Nérac + + +

Marmande + + +

Penne-d'Agenais + + +

Maine-et-Loire — 49

Écouflant + +

Montreuil-Bellay + +

Saint-gemme-d'Andigné + +

Noyant +

Gennes +

Marne — 51

District urbain de Châlons-
sur-Marne/Nuisement-sur-
Coole

+ +

Fère-Champenoise + +

Pringy + + +

Reims + +

Sézanne + + +

Val-des-Marais + +

Valmy + +

Vitry-le-François + +

Haute-Marne — 52

Bologne + +

Vaux-sous-Aubigny + +

Vignory + +

Villiers-le-Sec + +

Mayenne — 53

Château-Gontier + +

Meslay-du-Maine +

Évron +

Laval + +

Meurthe-et-Moselle — 54

Frouard + + +

Lunéville + +

Pont-à-Mousson + +

Meuse — 55

Bras-sur-Meuse + +

Velaines + +

Void + +

Morbihan — 56

La Croix-Saint-Héléan + +

Moselle — 57

Illange + +

Morhange + +

Metz + +

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Nièvre — 58

Cercy-la-Tour +

Entrains-sur-Nohain + +

Guérigny + + +

Poully-sur-Loire + +

Tracy-sur-Loire + + +

Nord — 59

Arleux + +

Dunkerque + +

Santes + +

Prouvy + + +

Oise — 60

Froissy +

Compiègne/Clairoix + + +

Noyon + +

Pont-sainte-Maxence + + +

Méru +

Nogent-sur-Oise + + + +

Orne — 61

Argentan + +

Saint-Symphorien + +

Pas-de-Calais — 62

Aire-sur-La-Lys + +

Boiry-Sainte-Rictude + +

Écuires + +

Puy-de-Dôme — 63

Aigueperse + +

Ennezat + +

Gerzat + +

Issoire + – – – –

Pyrénées-Atlantiques —

64

Bayonne-le-Boucau +

Lescar + + +

Came + + +

Hautes-Pyrénées — 65

Nouilhan + + +

Bas-Rhin — 67

Strasbourg + + +

Haut-Rhin — 68

Ottmarsheim + + +

Neuf–Brisach + + +

Rhône — 69

Saint-Pierre-de-Chandieu + + +

Lyon + +

Saint-Roman-en-Gal +
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Villefranche-sur-Saône +

Haute-Saône — 70

Arc-les-Gray + + +

Saône-et-Loire — 71

Chalon-sur-Saône + + +

Mâcon + + +

Sarthe — 72

La Chartre-sur-le-Loir + + +

Connéré + +

Mamers + +

Sablé-sur-Sarthe + +

Saint-Ouen-en-Belin +

Seine-Maritime — 76

Fauville-en-Caux + +

Vieux-Manoir + +

Deux-Sèvres — 79

Frontenay-Rohan + +

La Crèche + + + +

Louzy + +

Somme — 80

Abbeville + + – – –

Beauquesne + + – – –

Languevoisin + + – + –

Moislains + + – + –

Montdidier + + – + –

Poix-de-Picardie + + – – –

Saleux + + – – –

Tarn — 81

Lavaur + + + +

Fiac +

Tarn-et-Garonne — 82

Beaumont-de-Lomagne + +

Castelsarrazin + +

Grisolles + + +

Valence-d'Agen +

Malause +

Vaucluse — 84

Orange + + + +

Vendée — 85

Fontenay-le-Comte + + +

La Mothe-Achard + + +

Vienne — 86

Lusignan + +

Naintré + + +

Jardres + +

Saint-Saviol + +

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Haute-Vienne — 87

Limoges + +

Vosges — 88

Mirecourt + +

Yonne — 89

Auxerre + +

Châtel-Censoir + +

Migennes + + +

Pacy-sur-Armançon + +

Sens + + +

Charny + +

Saint-Julien-du-Sault + +

Villeneuve-l'Archevêque + + +

Territoire de
Belfort — 90

Bourogne +

Seine-et-Marne — 77

Cannes-Écluses + +

Mouy-sur-Seine + + +

Sept-Sorts/Ussy-sur-Marne + + + +

La Grande-Paroisse + + +

Saint-Mard + + +

Vaux-le-Pénil + +

Saint-Pierre-les-Nemours + + + +

Nangis + +

Yvelines — 78

Bonnières-sur-Seine + + + +

Mantes + + +

Essonne — 91

Corbeil + + +

Morigny + + + +

Val-d'Oise — 95

Saint-Ouen-l'Aumone + + +

ITALIEN

Alessandria

Alessandria + – + + –

Tortona + – + – –

Casale Monferrato + – – – –

Acqui + – – – –

Arquata Scrivia + – – – –

Asti

Nizza Monferrato + – – – –

Cuneo

Cuneo + – – + –

Saluzzo + – – – –

Alba + – – – –

Savigliano + – – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Mondovì + – – – –

Novara

Novara + – – – –

Torino

Torino + – – + –

Pinerolo + – – – –

Chivasso + – – – –

Rivarolo Canavese + – – – –

Carmagnola + – – – –

Vercelli

Vercelli + – – – –

Santhia + – – – –

Crescentino + – – – –

Genova

Genova – – + – –

Bergamo

Bergamo + – – + –

Fontanella + – – – –

Treviglio + – – – –

Brescia

Brescia + + – + –

Rovato + – – – –

Orzinuovi + – – – –

Manerbio + – – – –

Lonato + – – – –

Remedello + – – – –

Como

Mariano Comense + – – – –

Cremona

Cremona + – – + –

Crema + – – – –

Scandolara + – – – –

Lodi

Lodi + – – – –

Mantova

Mantova + – – + –

Ostiglia + – – – –

Commessaggio + – – – –

Ceresara + – – – –

Milano

Milano + + – + –

Corbetta + – – – –

Casalpusterlengo + – – – –

Vimercate + – – – –

Pavia

Pavia + – – – –

Voghera + – + – –

Mortara + – – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Corteolona + – + – –

Varese

Gallarate + – – – –

Belluno

Belluno + – – – –

Padova

Padova + – + + –

Piove di Sacco + – – – –

Este + – + – –

Campo San Pietro + – – – –

Rovigo

Rovigo + – + + –

Badia Polesine + – + – –

Contarina + – – – –

Adria + – + – –

Treviso

Treviso + – – + –

Vazzola + – – – –

Montebelluna + – – – –

Castelfranco Veneto + – – – –

Udine

Udine + + – + –

San Giorgio di Nogaro + – – – –

Latisana + – – – –

Pordenone

Pordenone + – – + –

Venezia

Venezia + – – + –

Mestre + – – – –

Cavarzere + – – – –

Portogruaro + – – – –

San Donà di Piave + – – – –

Dolo + – – – –

Verona

Verona + + – + –

Cerea + – + – –

San Bonifacio + – – – –

Caprino Veronese + – – – –

Vicenza

Vicenza + – – + –

Barbarano + – – – –

Thiene + – – – –

Sandrigo + – – – –

Lonigo + – – – –

Gorizia-Trieste

Romans d'Isonzo + – – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Bologna

Bologna + + – – +

San Giovanni in Persiceto + – + – –

Imola + – + – –

Vergato + – + – –

Molinella + – + – –

Ferrara

Ferrara + – + – –

Vigarano + – + – –

Massa Fiscaglia + – + – –

Portomaggiore + – + – –

Forlì-Cesena

Forlì + – + – –

Meldola + – + – –

Rocca San Casciano + – + – –

Cesena + – + – –

Coriano + – + – –

Modena

Modena + – + – –

Carpi + – + – –

Mirandola + – + – –

San Felice sul Panaro + – – – –

Pavullo + – – – –

Parma

Parma + – + – –

Fontanellato + – + – –

Bardi + – – – –

Calestano + – – – –

Busseto + – – – –

Piacenza

Piacenza + – + – –

Fiorenzuola d'Arda + – + – –

Borgonovo + – + – –

Bettola + – – – –

Ravenna

Ravenna + – + – –

Conselice + – – – –

Lugo + – + – –

Faenza + – + – –

Reggio nell'Emilia

Reggio nell'Emilia + – – – –

Novellara + – – – –

Carpineti + – – – –

Ramiseto + – – – –

Rimini

Rimini + – + – –

Arezzo

Arezzo + – + – –

Cortona + – + – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

San Giovanni Valdarno + – + – –

Bibbiena + – + – –

San Sepolcro + – + – –

Firenze

Empoli + – + – –

Borgo San Lorenzo + – – – –

Figline Valdarno + – + – –

Grosseto

Grosseto + + + – –

Castel del Piano + – + – –

Civitella Paganico + – + – –

Cinigiano + – + – –

Gavorrano + – + – –

Manciano + – + – –

Orbetello + – + – –

Livorno

Rosignano + – + – –

Suvereto + – + – –

Ardenza + – – – –

Lucca

San Pietro a Vico + – – – –

Pisa

Pisa + – – – –

Pontedera + – – – –

Volterra + – + – –

Guardistallo + – – – –

Pistoia

Monsummano + – – – –

Siena

Siena + – + – –

Colle di Val d'Elsa + – + – –

Montepulciano + – + – –

Buonconvento + – + – –

Ancona

Ancona + – + – +

Jesi + – + – –

Osimo + – + – –

Fabriano + – + – –

Senigallia + – + – –

Ostra Vetere + – + – –

Ascoli Piceno

Ascoli Piceno + – + – –

Fermo + – + – –

Montegranaro + – + – –

Ortezzano + – + – –

Amandola + – + – –
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Macerata

Macerata + – + – +

Sant'Angelo in Pontano + – + – –

Castelraimondo + – + – –

Cingoli + – + – –

Recanati + – + – –

Pesaro-Urbino

Pesaro e Urbino + – + – –

Macerata Feltria + – + – –

Fossombrone + – + – –

Cagli + – + – –

Perugia

Perugia + – + – +

Foligno + – + – –

Gubbio + – – – –

Città di Castello + – + – –

Castiglione del Lago + – + – –

Todi + – + – –

Terni

Terni + – + – –

Narni Scalo + – + – –

Orvieto + – + – –

Fabro + – + – –

Frosinone

Frosinone + – + – –

Anagni + – – – –

Cassino + – + – –

Paliano + – + – –

Latina

Latina + – + – –

Aprilia + – – – –

Cisterna + – – – –

Terracina + – – – –

Rieti

Rieti + – + – –

Poggio Mirteto + – + – –

Roma

Roma + – + – –

Civitavecchia + – + – –

Pomezia + – – – –

Campagnano + – + – –

Cerveteri + – + – –

Tivoli + – + – –

Viterbo

Viterbo + – + – –

Civita Castellana + – – – –

Tarquinia + – + – –

Valentano + – + – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Sutri – – + – –

Acquapendente – – + – –

Bagnoregio – – + – –

Tuscania – – + – –

Monte Romano – – + – –

Montalto di Castro – – + – –

Barbarano Romano – – + – –

L'Aquila

L'Aquila + – – – –

Chieti

Chieti + – + – –

Lanciano + – + – –

Casalbordino + – + – –

Atessa – – + – –

Guardiagrele – – + – –

Casoli – – + – –

Pescara

Pescara + – + – –

Loreto Aprutino + – – – –

Manoppello + – – – –

Teramo

Teramo + – – – –

Montorio al Vomano + – – – –

Sant'Omero – – + – –

Giulianova + – + – –

Campobasso

Campobasso + – + – –

Termoli + – + – –

Larino + – + – –

Riccia – – + – –

Montenero – – + – –

Santa Croce di Magliano – – + – –

Sant'Elia a Pianisi – – + – –

Isernia

Isernia – – + – –

Venafro – – + – –

Avellino

Atripalda + – + – –

Ariano Irpino – – + – –

Lacedonia – – + – –

Calitri – – + – –

Vallata – – + – –

Montecalvo – – + – –

Mirabella Eclano – – + – –

Benevento

Benevento + – + – –

San Bartolomeo in Galdo + – + – –
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Pesco Sannita – – + – –

Apice – – + – –

Circello – – + – –

Castelfranco in Miscano – – + – –

Caserta

Aversa + – – – –

Vairano + – + – –

Piedimonte d'Alife – – + – –

Napoli

Napoli + + – – –

Salerno

Salerno + – + – –

Sala Consilina – – + – –

Altavilla – – + – –

Bari

Bari + + + – –

Gravina in Puglia – – + – –

Minervino – – + – –

Spinazzola – – + – –

Altamura – – + – –

Canosa di Puglia – – + – –

Santeramo in Colle – – + – –

Brindisi

Brindisi + – + – –

Foggia

Foggia + – + – –

Manfredonia – – + – –

Cerignola – – + – –

Lucera – – + – –

Ascoli Satriano – – + – –

San Severo – – + – –

Pietramontecorvino – – + – –

Serracapriola – – + – –

Orsara di Puglia – – + – –

Casalnuovo – – + – –

Poggio Imperiale – – + – –

San Marco in Lamis – – + – –

Lecce

Lecce + – + – –

Maglie – – + – –

Nardò – – + – –

Taranto

Mottola + – + – –

Ginosa – – + – –

Matera

Matera + + + – –

Bernalda – – + – –

Nova Siri – – + – –

Ferrandina – – + – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Montalbano Ionico – – + – –

Irsina – – + – –

Stigliano – – + – –

Grassano – – + – –

Craco – – + – –

Potenza

Potenza + – + – –

Venosa – – + – –

Senise – – + – –

Melfi – – + – –

Avigliano – – + – –

Lavello – – + – –

Genzano di Lucania – – + – –

Montemilone – – + – –

Rionero in Vulture – – + – –

Corleto Perticara – – + – –

Atella – – + – –

Oppido Lucano – – + – –

Tolve – – + – –

Catanzaro

Catanzaro + – + – –

Sant'Eufemia Lamezia – – + – –

Isola di Capo Rizzuto – – + – –

Cutro – – + – –

Strongoli – – + – –

Botricello – – + – –

Cropani – – + – –

Cosenza

Cosenza + – + – –

Spezzano Albanese – – + – –

Rocca Imperiale + – + – –

Mongrassano – – + – –

Amendolara – – + – –

Montalto Rose – – + – –

Crotone

Crotone – – + – –

Reggio Calabria

Reggio Calabria + – + – –

Locri – – + – –

Vibo Valentia

Vibo Valentia – – + – –

Agrigento

Agrigento – – + – –

Licata – – + – –

Cammarata – – + – –

Naro – – + – –

Canicattì – – + – –
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Ribera – – + – –

Santa Margherita – – + – –

Aragona – – + – –

Cianciana – – + – –

Favara – – + – –

Bivona – – + – –

Enna

Enna + – + – –

Centuripe – – + – –

Nicosia – – + – –

Pietraperzia – – + – –

Aidone – – + – –

Agira – – + – –

Catenanuova – – + – –

Barrafranca – – + – –

Gagliano Monferrato – – + – –

Villarosa – – + – –

Messina

Messina + – + – –

Milazzo – – + – –

Castel di Lucio – – + – –

Cesaro – – + – –

Caltanissetta

Caltanissetta + – + – –

Gela – – + – –

Mussomeli – – + – –

Vallelunga – – + – –

Mazzarino – – + – –

Resuttano – – + – –

Riesi – – + – –

Milena – – + – –

Marianopoli – – + – –

Serradifalco – – + – –

Catania

Catania + – + – –

Caltagirone – – + – –

Ramacca – – + – –

Schettino (fraz. Paternò) – – + – –

Grammichele – – + – –

Palagonia – – + – –

Mirabella Imbaccari – – + – –

Militello – – + – –

Raddusa – – + – –

Palermo

Palermo + – + – –

Termini Imerese – – + – –

Corleone – – + – –

Castellana – – + – –

Baucina – – + – –

Alia – – + – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Camporeale – – + – –

Prizzi – – + – –

Cefalà Diana – – + – –

Alimena – – + – –

Castronovo – – + – –

Bisacquino – – + – –

Ragusa

Ragusa – – + – –

Modica – – + – –

Chiaramonte Gulfi – – + – –

Giarratana – – + – –

Ispica – – + – –

Acate – – + – –

Siracusa

Siracusa – – + – –

Noto – – + – –

Lentini – – + – –

Palazzolo Acreide – – + – –

Rosolini – – + – –

Canicattini Bagni – – + – –

Trapani

Castelvetrano – – + – –

Alcamo – – + – –

Poggioreale – – + – –

Salemi – – + – –

Mazara del Vallo – – + – –

Buseto Palizzolo – – + – –

Gibellina – – + – –

Marsala – – + – –

Cagliari

Cagliari + – + – –

Barumini – – + – –

Giba – – + – –

Sanluri – – + – –

San Giovanni Suergiu – – + – –

Villacidro – – + – –

Guspini – – + – –

Pula – – + – –

Senorbì – – + – –

Guasila – – + – –

Carbonia-Iglesias

Iglesias – – + – –

Oristano

Oristano – – + – –

Sassari

Sassari – – + – –

Alghero – – + – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Bonorva – – + – –

Porto Torres – – + – –

Pozzomaggiore – – + – –

Sedini – – + – –

Ittiri – – + – –

Tula – – + – –

Olbia-Tempio

Olbia + – + – –

Nuoro

Nuoro – – + – –

Macomer – – + – –

Gergei – – + – –

Siniscola – – + – –

Magomadas – – + – –

Orosei – – + – –

Tortolì – – + – –

Isili – – + – –

Laconi – – + – –

LETTLAND

Bauska + – – – –

Daugavpils + + – – –

Dobele + + – – –

Jēkabpils + + – – –

Jelgava + – – – –

Rīga + + – – –

Stende – + – – –

Valmiera + + – – –

Liepāja + + – – –

LITAUAEN

Alytus + + – – –

Jonava + + – – –

Joniškis + + – – –

Kaunas + + – – –

Kėdainiai + + – – –

Kretinga + + – – –

Marijampolė + + – – –

Pakruojis + + – – –

Panevėžys + + – – –

Plungė + + – – –

Rokiškis + + – – –

Šiauliai + + – – –

Švenčionėliai + + – – –

Tauragė + + – – –

Vievis + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

LUXEMBURG

Mersch + + – – –

UNGARN

Kaposvár + + – + +

Békéscsaba + + +

Orosháza + +

Mezőkovácsháza + +

Berettyóújfalu + +

Karcag + + + +

Enying + +

Tamási + +

Jászapáti + + +

Mohács + + +

Nyíregyháza + + +

Székesfehérvár + + +

Szarvas + +

Szekszárd + +

Bácsbokod + +

Mezőkövesd + + +

Kőrösladány + +

Nagykanizsa + + +

Mosonmagyaróvár + +

Paks + + +

Szentlőrinc + + +

Tab + +

Dombóvár + +

Hódmezővásárhely + + + +

Encs + + – + –

Hajdúnánás + +

Sárbogárd + +

Makó + +

Marcali + +

Kál + +

Bábolna + +

Győr + +

Törökszentmiklós + +

Zalaegerszeg + +

Pápa + + +

Debrecen + + +

Pusztaszabolcs + +

Cegléd + +

Szombathely + +

Tiszafüred + +

Barcs + +

Nagycenk + +

Csorna + + +

Kalocsa + +
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Miskolc + +

Szentes + +

Szerencs + + +

Celldömölk + +

Nagyatád + +

Kisvárda + +

Szolnok + +

Szatymaz + +

Kunszentmárton + +

Szabadszállás + +

Nyírmeggyes + +

Harkány + +

Gyöngyös + +

Somogybabod + +

Nagykáta + +

Kecskemét + + +

Somogyvár + +

Penyige + +

Kiskunlacháza + +

Sellye + +

Vasvár + + +

Vásárosnamény + +

Jánoshalma + + + +

Aszód + + +

Tatabánya + +

Budapest + +

Balassagyarmat + +

Devecser + +

Türje + +

Polgár + +

Putnok + +

NIEDERLANDE

Amsterdam + + – – –

Groningen + + – – –

Rotterdam + + – – –

ÖSTERREICH

Absdorf + + – – –

Aschach + + – – –

Dobermannsdorf + + – – –

Ebreichsdorf + + – – –

Ennsdorf + + – + –

Fürstenfeld – – – + –

Geinberg + – – – –

Hollabrunn + + + – –

Horn + + – – –

Klagenfurt – – – + –

Korneuburg + + – – –

Krems + + – + –

Laa/Thaya + + – – –

Lannach/Graz – + – + –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Linz + + – + –

Mattersburg + + – – –

Mistelbach + + – – –

Oberpullendorf + – – – –

Parndorf + + – – –

Pöchlarn + – – – –

St. Andrä + + – – –

St. Pölten + – – – –

Untersiebenbrunn + + + – –

Waidhofen/Th. + – – – –

Weitersfeld + + – – –

Wels + – – – –

Wien + + – + –

Zwettl – – – – –

POLEN

Dolnośląskie

Bolesławiec + + +

Dzierżoniów +

Góra +

Legnica + + +

Lwówek Śląski +

Oleśnica + +

Oława +

Strzelin + + +

Środa Śląska + + +

Trzebnica + +

Wołów + +

Wrocław + + +

Ząbkowice Śląskie + + +

Złotoryja + +

Milicz +

Lubin +

Polkowice +

Świdnica + + +

Zgorzelec +

Głogów + +

Kłodzko +

Jelenia Góra +

Jawor +

Lubuskie

Międzyrzecz +

Świebodzin + +

Sulęcin +

Strzelce Krajeńskie + + +

Gorzów Wielkopolski +

Żary +
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Żagań +

Nowa Sól +

Zielona Góra + + +

Kujawsko-Pomorskie

Inowrocław + + +

Mogilno +

Żnin +

Nakło +

Grudziądz + +

Chełmno + +

Wąbrzeźno + +

Toruń +

Golub-Dobrzyń + +

Radziejów + +

Włocławek + + +

Aleksandrów Kujawski + +

Bydgoszcz + + +

Świecie + +

Tuchola +

Sępólno Krajeńskie +

Brodnica +

Rypin + +

Lipno + +

Wielkopolskie

Koło + +

Krotoszyn + +

Szamotuły + +

Grodzisk Wielkopolski + +

Kępno + + +

Konin + + +

Leszno + + +

Kościan +

Nowy Tomyśl +

Złotów + +

Piła +

Chodzież + +

Pleszew + + +

Ostrów Wielkopolski + +

Środa Wielkopolska + +

Wągrowiec + + +

Oborniki + +

Gostyń + +

Rawicz +

Gniezno +

Poznań + + +

Łódzkie

Kutno + + +

Pabianice + +

Poddębice +

Radomsko + + +

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Sieradz +

Brzeziny +

Mazowieckie

Ciechanów + +

Przasnysz + +

Płock + + +

Garwolin +

Maków Mazowiecki +

Ostrołęka +

Mława +

Ostrów Mazowiecka +

Gostynin +

Sochaczew + +

Płońsk +

Pułtusk +

Radom +

Lipsko +

Siedlce +

Sierpc +

Sokołów Podlaski + +

Wyszków +

Warszawa +

Podkarpackie

Jarosław +

Przeworsk +

Mielec +

Rzeszów + + +

Świętokrzyskie

Kielce +

Pińczów +

Jędrzejów +

Busko-Zdrój +

Opatów + +

Lubelskie

Chełm +

Hrubieszów + +

Świdnik + +

Lublin + +

Tomaszów Lubelski + + +

Zamość +

Krasnystaw + + +

Łuków +

Radzyń Podlaski +

Małopolskie

Tarnów +

Wadowice +

Kraków + +

Wieliczka + +
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Opolskie

Brzeg + + +

Namysłów + +

Głubczyce + + +

Kędzierzyn-Koźle + +

Kluczbork + + +

Nysa + + +

Prudnik + + +

Olesno +

Opole + +

Strzelce Opolskie +

Śląskie

Racibórz +

Lubliniec + +

Tychy + + +

Podlaskie

Bielsk Podlaski + +

Białystok +

Grajewo + +

Suwałki + +

Warmińsko-Mazurskie

Elbląg + +

Braniewo + +

Lidzbark Warmiński + +

Kętrzyn +

Bartoszyce + +

Giżycko +

Olsztyn + +

Nidzica + +

Działdowo +

Ostróda +

Iława +

Pisz +

Mrągowo +

Ełk +

Pomorskie

Malbork + + +

Nowy Dwór Gdański + +

Gdańsk +

Tczew + +

Kwidzyn + +

Chojnice +

Starogard Gdański + + +

Człuchów + + +

Wejherowo +

Lębork +

Słupsk + +

Sztum +

Gdynia +

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Zachodniopomorskie

Gryfice + +

Kamień Pomorski +

Kołobrzeg +

Gryfino + +

Koszalin + +

Sławno + +

Pyrzyce + +

Myślibórz + +

Choszczno + +

Drawsko Pomorskie +

Świdwin + +

Goleniów + +

Stargard Szczeciński + + +

Szczecin + +

Białogard +

Szczecinek + +

Wałcz + +

Łobez +

PORTUGAL

Viana do Castelo – – – + –

Porto + – – + –

Chaves – – – – –

Bragança + – – – –

Mogadouro + – – – –

Mirandela + – – – –

Resende + – – – –

Moimenta da Beira + – – – –

Almeida + + – – –

Guarda – – – – –

Covilhã + – – + –

Caldas da Rainha + – – – –

Almeirim + – + + –

Torres Vedras + + + – –

Trafaria + – + + –

Portalegre + + – + –

Pavia + + – + –

Fronteira + + + – –

Elvas + + + + –

Estremoz + + + + –

Évora + + + + +

Reguengos de Monsaraz + + + – –

Alcáçovas + – – – –

Alcácer do Sal + – – – –

Santiago do Cacém + + + + +

Beja + + + + –

Aljustrel + + – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Serpa + + + – –

Almodôvar + + + + –

Mértola + – – – –

RUMÄNIEN

Alba

Blaj + – – + –

Sebeș + – – + –

Alba iulia + – – – –

Arad

Arad + + – + +

Pecica + + – + –

Chișinău-criș + + – + –

Pâncota + + – + –

Argeș

Miroși + + – + –

Bascov + + – + –

Topoloveni + + – – –

Bacău

Sascut + – – + –

Bihor

Oradea + + – + –

Salonta + + – + –

Marghita + + – + –

Săcuieni + + – + –

Bistrita Năsăud

Lechința + – – – –

Botoșani

Săveni + – – + –

Brăila

Făurei + – – + –

Însurăței + – – + –

Brăila + – – + –

Movila Miresei + – – + –

Brașov

Codlea + – – – –

Buzău

Pogoanele + – – + –

Buzău + – – + –

Râmnicu Sărat + – – + –

Mihăilești + – – + –

Caraș-Severin

Grădinari + – – – –

Călărași

Călărași + + – + –

Fundulea + + – + –

Lehliu + + – + –

Vlad Țepeș + + – + –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Cluj

Gherla + – – – –

Constanța

Medgidia + + – + –

Cobadin + + – + –

N. Bălcescu + + – + –

Negru Vodă + + – + –

Casimcea + + – + –

Covasna

Covasna + – – – –

Tg. Secuiesc + – – – –

Ozun + – – – –

Dâmbovița

Titu + – – + –

Găești + – – + –

Răcari + – – + –

Tărgoviște + – – + –

Dolj

Băilești + + – + –

Leu + + – + –

Dobrești + + – + –

Moțăței + + – + –

Filiași + + – + –

Portărești + + – + –

Galați

Tecuci + – – – –

Independența + – – + –

Galați + – – + –

Bereșți + – – – –

Matca + – – + –

Giurgiu

Giurgiu + + – + –

Mihăilești + + – + –

Băneasa + + – + –

Izvoarele + + – + –

Gorj

Tg. Cărbuneșți + – – – –

Harghita

Sânsimion + – – – –

Hunedoara

Hațeg + – – – –

Ialomița

Țăndărei + – – + –

Fetești + – + + –

Slobozia + – – + –

Urziceni + – – + –

Fierbinți + – – + –

Iași

Iași + – – + –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Ilfov

Balotești + + – + –

Dragomirești Vale + + – + –

Maramureș

Ulmeni + – – – –

Mehedinți

Prunișor + + – + –

Vânju Mare + + – + –

Mureș

Luduș + + – – –

Tg. Mureș + + – – –

Neamț

Roman + – – – –

Olt

Drăgănești Olt + + – + –

Caracal + + – + –

Piatra Olt + + – + –

Slatina + + – + –

Corabia + + – + –

Prahova

Ploiești + – – – –

Satu Mare

Carei + + – + –

Satu Mare + + – + –

Tășnad + + – + –

Sanislau + + – + –

Sălaj

Jibou + – – – –

Sibiu

Agnita + – – – –

Suceava

Fălticeni + – – – –

Teleorman

Videle + + – + –

Drăgănești Vlașca + + – + –

Alexandria + + – + –

Roșiorii de Vede + + – + –

Dobrotești + + – + –

Turnu Măgurele + + – + –

Timiș

Timișoara + + – + –

Lugoj + + – + –

Deta + + – + –

Sânicolau Mare + + – + –

Topolovățu Mare + + – + –

Orțișoara + + – + –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Tulcea

Tulcea + – – + –

Babadag + – – + –

Cataloi + – – + –

Baia + – – + –

Vaslui

Bârlad + – – – –

Vaslui + – – – –

Huși + – – – –

Vâlcea

Drăgășani + – – – –

Vrancea

Focșani + – – – –

Gugești + – – – –

Pădureni + – – – –

SLOWENIEN

Ajdovščina + + – + –

Celje + + – + –

Črnci – + – + –

Ljubljana + + – + –

Maribor + + – + –

SLOWAKEI

Bratislavský kraj

Podunajské Biskupice + – – + –

Malacky + – – – –

Trnavský kraj

Senica + + – + –

Trnava + + – – –

Sládkovičovo + – – – –

Dunajská Streda + + – + –

Nitriansky kraj

Lužianky + + – + –

Dvory nad Žitavou + – – + –

Gbelce + + – + –

Zemianska Olča + + – – –

Želiezovce + – – – –

Levice + + – + –

Trenčiansky kraj

Rybany + + – + –

Nové Mesto nad Váhom + – – – –

Prievidza + + – + –

Banskobystrický kraj

Breziny + – – – –

Hontianske Nemce + + – + –

Lučenec + – – – –

Rimavská Sobota + + – + –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Žilinský kraj

Martin + – – – –

Prešovský kraj

Ľubotice + + – – –

Bardejov + – – – –

Košický kraj

Spišské Vlachy + – – – –

Čaňa + + – + –

Trebišov + – – + –

Dobra – + – – –

FINNLAND

Helsinki + + – – –

Joensuu – + – – –

Kokemäki + + – – –

Koria-Kouvola + + – – –

Koskenkorva – + – – –

Kotka + + – – –

Kuopio – + – – –

Lahti + + – – –

Loimaa + + – – –

Kaipiainen + + – – –

Mustio-Kirkniemi + + – – –

Turku + + – – –

Nokia + + – – –

Oulu – + – – –

Peltosalmi – + – – –

Perniö + + – – –

Pieksämäki – + – – –

Rauma + + – – –

Seinäjoki – + – – –

Hämeenlinna-Turenki + + – – –

Vainikkala + + – – –

Vaasa – + – – –

Ylivieska – + – – –

SCHWEDEN

Åhus + + – – –

Djurön + + – – –

Falkenberg + + – – –

Falköping + + – – –

Gamleby + + – – –

Gotland + + – – –

Hällekis + + – – –

Halmstad + + – – –

Hedemora + + – – –

Helsingborg + + – – –

Kalmar + + – – –

Kalmarsand + + – – –

Köping + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Kumla + + – – –

Lidköping + + – – –

Malmö + + – – –

Norrköping + + – – –

Norrtälje + + – – –

Nyköping-Oxelösund + + – – –

Säffle + + – – –

Sala + + – – –

Skänninge + + – – –

Skattkärr + + – – –

Strängnäs + + – – –

Södertälje + + – – –

Sölvesborg + + – – –

Stockholm + + – – –

Tidan + + – – –

Uddevalla + + – – –

Uppsala + + – – –

Vara + + – – –

Västerås + + – – –

Ystad + + – – –

VEREINIGTES KÖNIGREICH

Aberdeen + + – – –

Ashford + + – – –

Avonmouth + + – – –

Bangor + + – – –

Belfast + + – – –

Berwick upon Tweed + + – – –

Brighton + + – – –

Cambridge + + – – –

Carmarthen + + – – –

Cowes + + – – –

Darlington + + – – –

Doncaster + + – – –

Driffield + + – – –

Elgin + + – – –

Exeter + + – – –

Glasgow + + – – –

Hartlebury + + – – –

Invergordon + + – – –

Inverness + + – – –

Ipswich + + – – –

King's Lynn + + – – –

Leith + + – – –

Liverpool + + – – –

Henstridge + + – – –

Londonderry + + – – –
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Manby + + – – –

Montrose + + – – –

Newcastle + + – – –

Northampton + + – – –

Norwich + + – – –

Old Dalby + + – – –

Oxford + + – – –

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Perth + + – – –

Plymouth + + – – –

Prees Heath + + – – –

Ripon + + – – –

Southampton + + – – –

Tilbury + + – – –

Turriff + + – – –

ANHANG II

Aufgehobene Verordnung mit dem Verzeichnis ihrer nachfolgenden Änderungen

Verordnung (EWG) Nr. 2273/93 der Kommission (ABl. L 207 vom 18.8.1993, S. 1)

Verordnung (EG) Nr. 2202/94 der Kommission (ABl. L 236 vom 10.9.1994, S. 11)

Verordnung (EG) Nr. 3129/94 der Kommission (ABl. L 330 vom 21.12.1994, S. 48)

Verordnung (EG) Nr. 1307/95 der Kommission (ABl. L 126 vom 9.6.1995, S. 19)

Verordnung (EG) Nr. 2627/95 der Kommission (ABl. L 269 vom 11.11.1995, S. 7)

Verordnung (EG) Nr. 2304/96 der Kommission (ABl. L 311 vom 30.11.1996, S. 47)

Verordnung (EG) Nr. 1877/97 der Kommission (ABl. L 265 vom 27.9.1997, S. 33)

Verordnung (EG) Nr. 1983/98 der Kommission (ABl. L 256 vom 18.9.1998, S. 10)

Verordnung (EG) Nr. 2083/1999 der Kommission (ABl. L 256 vom 1.10.1999, S. 48)

Verordnung (EG) Nr. 1997/2000 der Kommission (ABl. L 238 vom 22.9.2000, S. 26)

Verordnung (EG) Nr. 1792/2001 der Kommission (ABl. L 243 vom 13.9.2001, S. 25)

Verordnung (EG) Nr. 1938/2002 der Kommission (ABl. L 297 vom 31.10.2002, S. 6)

Verordnung (EG) Nr. 1813/2003 der Kommission (ABl. L 265 vom 16.10.2003, S. 23)

Verordnung (EG) Nr. 750/2004 der Kommission (ABl. L 118 vom 23.4.2004, S. 6)

Verordnung (EG) Nr. 1805/2004 der Kommission (ABl. L 318 vom 19.10.2004, S. 9)

Verordnung (EG) Nr. 2004/2006 der Kommission (ABl. L 379 vom 28.12.2006, S. 54)
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ANHANG III

Entsprechungstabelle

Verordnung (EWG) Nr. 2273/93 Vorliegende Verordnung

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3 —

— Artikel 3

Artikel 4 Artikel 4

Anhang Anhang I

— Anhang II

— Anhang III
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II

(Nicht veröffentlichungsbedürftige Rechtsakte, die in Anwendung des EG-Vertrags/Euratom-Vertrags erlassen wurden)

ENTSCHEIDUNGEN UND BESCHLÜSSE

RAT

BESCHLUSS DES RATES

vom 12. Februar 2008

über die Unterzeichnung und die vorläufige Anwendung des Protokolls zum Europa-Mittelmeer-
Abkommen zur Gründung einer Assoziation zwischen den Europäischen Gemeinschaften und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und dem Staat Israel andererseits über ein Rahmenabkommen zwischen
der Europäischen Gemeinschaft und dem Staat Israel über die allgemeinen Grundsätze für die

Teilnahme des Staates Israel an den Programmen der Gemeinschaft

(2008/372/EG)

DER RAT DER EUROPÄISCHEN UNION —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 310 in Verbindung
mit Artikel 300 Absatz 2 Unterabsatz 1 Sätze 1 und 2,

auf Vorschlag der Kommission,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Am 18. Juni 2007 ermächtigte der Rat die Kommission,
ein Protokoll zum Europa-Mittelmeer-Abkommen zur
Gründung einer Assoziation zwischen den Europäischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und
dem Staat Israel andererseits über ein Rahmenabkommen
zwischen der Europäischen Gemeinschaft und dem Staat
Israel über die allgemeinen Grundsätze für die Teilnahme
des Staates Israel an den Programmen der Gemeinschaft
auszuhandeln.

(2) Diese Verhandlungen sind zur Zufriedenheit der Kom-
mission abgeschlossen worden.

(3) In Artikel 10 des mit dem Staat Israel ausgehandelten
Protokolls ist vorgesehen, dass das Protokoll vor seinem
Inkrafttreten vorläufig angewandt wird.

(4) Vorbehaltlich seines späteren Abschlusses ist das Proto-
koll im Namen der Gemeinschaft und ihrer Mitgliedstaa-
ten zu unterzeichnen und vorläufig anzuwenden —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Der Präsident des Rates wird ermächtigt, die Person(en) zu be-
stellen, die befugt ist (sind), das Protokoll zum Europa-Mittel-
meer-Abkommen zur Gründung einer Assoziation zwischen
den Europäischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten ei-
nerseits und dem Staat Israel andererseits über ein Rahmenab-
kommen zwischen der Europäischen Gemeinschaft und dem
Staat Israel über die allgemeinen Grundsätze für die Teilnahme
des Staates Israel an den Programmen der Gemeinschaft im
Namen der Gemeinschaft und ihrer Mitgliedstaaten zu unter-
zeichnen.

Artikel 2

Vorbehaltlich seines späteren Abschlusses wird das Protokoll ab
dem Tag seiner Unterzeichnung vorläufig angewandt.

Geschehen zu Brüssel am 12. Februar 2008.

Im Namen des Rates
Der Präsident
A. BAJUK
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PROTOKOLL

zum Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Gründung einer Assoziation zwischen den Europäischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und dem Staat Israel andererseits über ein
Rahmenabkommen zwischen der Europäischen Gemeinschaft und dem Staat Israel über die
allgemeinen Grundsätze für die Teilnahme des Staates Israel an den Programmen der Gemeinschaft

DIE EUROPÄISCHE GEMEINSCHAFT, nachstehend „Gemeinschaft“ genannt,

einerseits

und

DER STAAT ISRAEL, nachstehend „Israel“ genannt,

andererseits —

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Das Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Gründung einer Assoziation zwischen den Europäischen Gemeinschaften
und ihren Mitgliedstaaten einerseits und dem Staat Israel andererseits (1) wurde am 20. November 1995 unter-
zeichnet.

(2) Auf seiner Tagung vom 17. und 18. Juni 2004 in Brüssel begrüßte der Europäische Rat die Vorschläge der
Kommission für eine Europäische Nachbarschaftspolitik (ENP) und schloss sich den entsprechenden Schlussfolge-
rungen des Rates vom 14. Juni 2004 an.

(3) Der Rat hat bei zahlreichen weiteren Gelegenheiten Schlussfolgerungen angenommen, in denen er diese Politik
befürwortet.

(4) Am 5. März 2007 brachte der Rat seine Unterstützung für das in der Mitteilung der Kommission vom 4. Dezem-
ber 2006 skizzierte allgemeine Gesamtkonzept zum Ausdruck, den ENP-Partnern nach einer Einzelfallprüfung die
Teilnahme an den Einrichtungen, Agenturen und Programmen der Gemeinschaft zu ermöglichen, sofern die
betreffende Rechtsgrundlage dies zulässt.

(5) Israel hat den Wunsch geäußert, an einer Reihe von Programmen der Gemeinschaft teilzunehmen.

(6) Die besonderen Voraussetzungen und Bedingungen für die Teilnahme Israels an jedem einzelnen Programm, unter
anderem der finanzielle Beitrag und die Berichterstattungs- und Evaluierungsverfahren, sollten im Einvernehmen
zwischen der Kommission, die im Namen der Gemeinschaft handelt, und Israel festgelegt werden —

SIND WIE FOLGT ÜBEREINGEKOMMEN:

Artikel 1

Israel kann an allen laufenden und künftigen Programmen der
Gemeinschaft teilnehmen, die nach den Vorschriften zur An-
nahme dieser Programme Israel zur Teilnahme offen stehen.

Artikel 2

Israel leistet einen finanziellen Beitrag zum Gesamtshaushalts-
plan der Europäischen Union, dessen Höhe sich nach den Pro-
grammen richtet, an denen Israel teilnimmt.

Artikel 3

Vertreter Israels können bei den Israel betreffenden Punkten als
Beobachter an den Sitzungen der Verwaltungsausschüsse für das

Monitoring der Programme teilnehmen, zu denen Israel einen
finanziellen Beitrag leistet.

Artikel 4

Für die von Teilnehmern aus Israel unterbreiteten Projekte und
Initiativen gelten hinsichtlich der Programme so weit wie mög-
lich dieselben Bedingungen, Regeln und Verfahren wie für die
Mitgliedstaaten.

Artikel 5

Die besonderen Voraussetzungen und Bedingungen für die Teil-
nahme Israels an jedem Programm, insbesondere der zu leis-
tende finanzielle Beitrag und die Berichterstattungs- und Evaluie-
rungsverfahren, werden im Einvernehmen zwischen der Kom-
mission, die im Namen der Gemeinschaft handelt, und den zu-
ständigen Behörden Israels festgelegt (Vereinbarungsprotokoll).
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Ersucht Israel für die Teilnahme an einem bestimmten Pro-
gramm der Gemeinschaft um Unterstützung im Rahmen der
Außenhilfe der Gemeinschaft nach der Verordnung (EG) Nr.
1638/2006 des Europäischen Parlaments und des Rates vom
24. Oktober 2006 zur Festlegung allgemeiner Bestimmungen
zur Schaffung eines Europäischen Nachbarschafts- und Partner-
schaftsinstruments (1) oder nach ähnlichen, später erlassenen
Verordnungen, die Außenhilfe der Gemeinschaft für Israel vor-
sehen, so werden die Bedingungen für die Verwendung der
Gemeinschaftsmittel durch Israel in einer Finanzierungsvereinba-
rung festgelegt.

Artikel 6

In jedem Vereinbarungsprotokoll wird im Einklang mit der Fi-
nanzierungsregelung der Gemeinschaft festgelegt, dass die Fi-
nanzkontrolle oder Rechnungsprüfungen von der Kommission,
OLAF und dem Rechnungshof oder unter deren Aufsicht durch-
geführt werden.

Für die Finanzkontrolle und die Rechnungsprüfungen, die Ver-
waltungsmaßnahmen, die Sanktionen und die Wiedereinziehung
von Geldern werden Durchführungsvorschriften festgelegt, mit
denen der Europäischen Kommission, OLAF und dem Rech-
nungshof Befugnisse übertragen werden können, die ihren Be-
fugnissen gegenüber den in der Gemeinschaft ansässigen Be-
günstigten und Auftragnehmern entsprechen.

Artikel 7

Dieses Protokoll zum Rahmenabkommen gilt für den Zeitraum,
in dem das Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Gründung einer
Assoziation zwischen den Europäischen Gemeinschaften und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und dem Staat Israel andererseits
in Kraft ist.

Dieses Protokoll wird von der Gemeinschaft und von Israel nach
ihren Verfahren unterzeichnet und genehmigt.

Jede Vertragspartei kann dieses Protokoll durch schriftliche No-
tifizierung an die andere Vertragspartei kündigen. Dieses Proto-
koll tritt sechs Monate nach dem Tag dieser Notifizierung außer
Kraft.

Artikel 8

Spätestens drei Jahre nach Inkrafttreten dieses Protokolls und
danach alle drei Jahre können die beiden Vertragsparteien die
Durchführung dieses Protokolls auf der Grundlage der tatsäch-
lichen Teilnahme Israels an einem oder mehreren Programmen
der Gemeinschaft überprüfen.

Artikel 9

Dieses Protokoll gilt für die Gebiete, in denen der Vertrag zur
Gründung der Europäischen Gemeinschaft angewandt wird,
nach Maßgabe dieses Vertrags einerseits und für das Hoheitsge-
biet Israels andererseits.

Artikel 10

Dieses Protokoll tritt am ersten Tag des Monats in Kraft, der auf
den Tag folgt, an dem die Vertragsparteien einander auf diplo-
matischem Wege den Abschluss der für sein Inkrafttreten erfor-
derlichen Verfahren notifiziert haben.

Für die Zeit bis zum Inkrafttreten kommen die Vertragsparteien
überein, die Bestimmungen dieses Protokolls ungeachtet des
Abschlusses ihrer internen Verfahren ab dem Tag seiner Unter-
zeichnung vorbehaltlich seines späteren Abschlusses vorläufig
anzuwenden.

Artikel 11

Dieses Protokoll ist in zwei Urschriften in allen Amtssprachen
der Vertragsparteien abgefasst.

Jede dieser Sprachfassungen ist gleichermaßen verbindlich.

Artikel 12

Dieses Protokoll ist Bestandteil des Europa-Mittelmeer-Abkom-
mens zur Gründung einer Assoziation zwischen den Europä-
ischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und dem Staat Israel andererseits.
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Съставено в Брюксел на петнадесетия ден от месец април две хиляди и осма година.

Hecho en Bruselas, el quince de abril de dos mil ocho.

V Bruselu dne patnáctého dubna dva tisíce osm.

Udfærdiget i Bruxelles, den femtende april to tusind og otte.

Geschehen zu Brüssel am fünfzehnten April zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta aprillikuu viieteistkümnendal päeval Brüsselis.

Έγινε στις Βρυξέλλες, στις δέκα πέντε Απριλίου δύο χιλιάδες οκτώ.

Done at Brussels on the fifteenth day of April in the year two thousand and eight, which corresponds to the
tenth day of Av in the year five thousand seven hundred and sixty eight in the Hebrew calendar.

Fait à Bruxelles, le quinze avril deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addì quindici aprile duemilaotto.

Briselē, divtūkstoš astotā gada piecpadsmitajā aprīlī.

Priimta du tūkstančiai aštuntų metų balandžio penkioliktą dieną Briuselyje.

Kelt Brüsszelben, a kétezer-nyolcadik év április havának tizenötödik napján.

Magħmul fi Brussell, fil-ħmistax-il jum ta' April tas-sena elfejn u tmienja.

Gedaan te Brussel, de vijftiende april tweeduizend acht.

Sporządzono w Brukseli, dnia piętnastego kwietnia roku dwa tysiące ósmego.

Feito em Bruxelas, em quinze de Abril de dois mil e oito.

Adoptat la Bruxelles, cincisprezece aprilie două mii opt.

V Bruseli dňa pätnásteho apríla dvetisícosem.

V Bruslju, dne petnajstega aprila leta dva tisoč osem.

Tehty Brysselissä viidentenätoista päivänä huhtikuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Bryssel den femtonde april tjugohundraåtta.
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За Европейската общнoст
Por la Comunidad Europea
Za Evropské společenství
For Det Europæiske Fællesskab
Für die Europäische Gemeinschaft
Euroopa Ühenduse nimel
Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunità europea
Eiropas Kopienas vārdā
Europos bendrijos vardu
Az Európai Közösség részéről
Għall-Komunità Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspólnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeană
Za Európske spoločenstvo
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteisön puolesta
För Europeiska gemenskapen

За държавата Израел

Por el Estado de Israel
Za Stát Izrael
For Staten Israel
Für den Staat Israel
Iisraeli Riigi nimel
Για το Κράτος του Ισραήλ

For the State of Israel
Pour l'État d'Israël
Per lo Stato di Israele
Izraēlas Valsts vārdā
Izraelio Valstybės vardu
Izrael Állam részéről
Għall-Istat ta' l-Iżrael
Voor de staat Israël
W imieniu państwa Izrael
Pelo Estado de Israel
Pentru Statul Israel
Za Izraelský štát
Za Državo Izrael
Israelin valtion puolesta
För Staten Israel
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BESCHLUSS DES RATES

vom 28. April 2008

über den Abschluss des Abkommens zur Änderung des am 23. Juni 2000 in Cotonou
unterzeichneten Partnerschaftsabkommens zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in
Afrika, im karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europäischen

Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits

(2008/373/EG)

DER RAT DER EUROPÄISCHEN UNION —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 310 in Verbindung
mit Artikel 300 Absatz 2 Unterabsatz 1 Satz 2 und Artikel 300
Absatz 3 Unterabsatz 2,

auf Vorschlag der Kommission,

mit Zustimmung des Europäischen Parlaments (1),

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Nach Artikel 96 des Partnerschaftsabkommens zwischen
den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im
karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits
und der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitglied-
staaten andererseits (2) (nachstehend „Partnerschaftsab-
kommen“ genannt) kann eine Vertragspartei, die nach
einem intensivierten politischen Dialog der Auffassung
ist, dass die andere Vertragspartei eine Verpflichtung im
Zusammenhang mit einem der in Artikel 9 genannten
wesentlichen Elemente nicht erfüllt, die andere Vertrags-
partei um Konsultationen ersuchen und unter bestimm-
ten Umständen geeignete Maßnahmen treffen, zu denen
gegebenenfalls auch die teilweise oder vollständige Aus-
setzung der Anwendung des Partnerschaftsabkommens
auf die betreffende Vertragspartei gehört.

(2) Nach Artikel 97 des Partnerschaftsabkommens kann eine
Vertragspartei, die der Auffassung ist, dass ein schwerer
Fall von Korruption vorliegt, die andere Vertragspartei
um Konsultationen ersuchen und unter bestimmten Um-
ständen geeignete Maßnahmen treffen, zu denen gegebe-
nenfalls auch die teilweise oder vollständige Aussetzung
der Anwendung des Partnerschaftsabkommens auf die
betreffende Vertragspartei gehört.

(3) Nach Artikel 11b des Partnerschaftsabkommens ersucht
eine Vertragspartei, die nach einem intensivierten politi-
schen Dialog insbesondere auf der Grundlage von Berich-
ten der Internationalen Atomenergie-Organisation
(IAEO), der Organisation für das Verbot chemischer Waf-
fen (OVCW) oder anderer in diesem Bereich tätiger mul-
tilateraler Einrichtungen der Auffassung ist, dass die an-
dere Vertragspartei eine Verpflichtung aus Absatz 1 des
genannten Artikels im Zusammenhang mit der Nichtver-
breitung von Massenvernichtungswaffen nicht erfüllt hat,
die andere Vertragspartei um Konsultationen und trifft
unter bestimmten Umständen geeignete Maßnahmen,
zu denen gegebenenfalls auch die teilweise oder vollstän-
dige Aussetzung der Anwendung des Partnerschaftsab-
kommens auf die betreffende Vertragspartei gehört.

(4) Für den Fall, dass geeignete Maßnahmen nach Artikel 96,
Artikel 97 oder Artikel 11b Absätze 4, 5 und 6 des
Partnerschaftsabkommens getroffen werden sollen, sollte
ein effizientes Verfahren festgelegt werden.

(5) Das Abkommen zur Änderung des Partnerschaftsabkom-
mens sollte genehmigt werden —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Das Abkommen zur Änderung des am 23. Juni 2000 in Coto-
nou unterzeichneten Partnerschaftsabkommens zwischen den
Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im karibischen
Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europä-
ischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits
und die der Schlussakte beigefügten einseitig oder gemeinsam
mit anderen Vertragsparteien abgegebenen Erklärungen der
Gemeinschaft werden im Namen der Europäischen Gemein-
schaft genehmigt (3).

Artikel 2

Der Präsident des Rates wird ermächtigt, die Person(en) zu be-
stellen, die befugt ist (sind), die in Artikel 93 des Abkommens
vorgesehene Genehmigungsurkunde im Namen der Europä-
ischen Gemeinschaft zu hinterlegen.
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Artikel 3

(1) Stellt der Rat auf Ersuchen der Kommission oder eines
Mitgliedstaats nach Erschöpfung aller Möglichkeiten für einen
Dialog nach Artikel 8 des Partnerschaftsabkommens fest, dass
ein AKP-Staat eine Verpflichtung im Zusammenhang mit einem
der in Artikel 9 des Partnerschaftsabkommens genannten we-
sentlichen Elemente nicht erfüllt, oder ist ein schwerer Fall von
Korruption aufgetreten, so ist dieser AKP-Staat, abgesehen von
besonders dringenden Fällen, um Konsultationen gemäß den
Artikeln 96 und 97 des Partnerschaftsabkommens zu ersuchen.

Stellt der Rat auf Ersuchen der Kommission oder eines Mit-
gliedstaats insbesondere auf der Grundlage von Berichten der
IAEO, der OVCW oder anderer in diesem Bereich tätiger multi-
lateraler Einrichtungen fest, dass ein AKP-Staat eine Verpflich-
tung aus Artikel 11b Absatz 1 des Partnerschaftsabkommens im
Zusammenhang mit der Nichtverbreitung von Massenvernich-
tungswaffen nicht erfüllt hat, so ist dieser AKP-Staat, abgesehen
von besonders dringenden Fällen, um Konsultationen gemäß
Artikel 11b Absätze 4, 5 und 6 des Partnerschaftsabkommens
zu ersuchen.

Der Rat beschließt mit qualifizierter Mehrheit.

Die Gemeinschaft wird in den Konsultationen durch den Rats-
vorsitz und die Kommission vertreten.

(2) Ist bei Ablauf der Fristen des Artikels 11b Absatz 5, des
Artikels 96 Absatz 2 oder des Artikels 97 Absatz 2 des Partner-
schaftsabkommens für die Konsultationen trotz aller Anstren-
gungen keine Lösung gefunden worden, liegt ein dringender Fall
vor oder werden Konsultationen abgelehnt, so kann der Rat
gemäß den genannten Artikeln auf Vorschlag der Kommission
mit qualifizierter Mehrheit geeignete Maßnahmen beschließen,
zu denen auch die teilweise Aussetzung gehört.

Für eine vollständige Aussetzung der Anwendung des Partner-
schaftsabkommens auf den betreffenden AKP-Staat ist ein ein-
stimmiger Beschluss des Rates erforderlich.

Die Maßnahmen bleiben in Kraft, bis der Rat nach dem Ver-
fahren des Unterabsatzes 1 einen Beschluss zu ihrer Änderung
oder Aufhebung fasst, oder gegebenenfalls bis zum Ende des in
dem Beschluss angegebenen Zeitraums.

Zu diesem Zweck überprüft der Rat die Maßnahmen regelmä-
ßig, mindestens jedoch alle sechs Monate.

Der Präsident des Rates notifiziert die getroffenen Maßnahmen
vor ihrem Inkrafttreten dem betreffenden AKP-Staat und dem
AKP-EG-Ministerrat.

Der Beschluss des Rates wird im Amtsblatt der Europäischen
Union veröffentlicht. Werden die Maßnahmen sofort getroffen,
so wird die Notifikation dem AKP-Staat und dem AKP-EG-Mi-
nisterrat zusammen mit einem Ersuchen um Konsultationen
übermittelt.

(3) Das Europäische Parlament wird unverzüglich und um-
fassend über die nach den Absätzen 1 und 2 gefassten Be-
schlüsse unterrichtet.

(4) Arbeitet der Ministerrat nach Artikel 3 Absatz 5 des
neuen Anhangs VII weitere Modalitäten für die Konsultationen
aus, so wird der Standpunkt, den der Rat im AKP-EG-Ministerrat
vertritt, auf Vorschlag der Kommission festgelegt.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im Amtsblatt der Europäischen Union ver-
öffentlicht.

Geschehen zu Luxemburg am 28. April 2008.

Im Namen des Rates
Der Präsident
D. RUPEL
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ENTSCHEIDUNG DES RATES

vom 29. April 2008

zur Änderung von Anlage 3 Teil I der Gemeinsamen Konsularischen Instruktion betreffend
Drittstaatsangehörige, die ein Visum für den Flughafentransit benötigen

(2008/374/EG)

DER RAT DER EUROPÄISCHEN UNION —

gestützt auf die Verordnung (EG) Nr. 789/2001 des Rates vom
24. April 2001, mit der dem Rat Durchführungsbefugnisse im
Hinblick auf bestimmte detaillierte Vorschriften und praktische
Verfahren zur Prüfung von Visumanträgen vorbehalten wer-
den (1),

auf Initiative des Königreichs Belgien, des Großherzogtums Lu-
xemburg und des Königreichs der Niederlande,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Anlage 3 Teil I der Gemeinsamen Konsularischen In-
struktion enthält die gemeinsame Liste der Drittstaaten,
deren Angehörige ein Visum für den Flughafentransit
(VFT) für alle Mitgliedstaaten benötigen.

(2) Die Benelux-Staaten, Deutschland, Spanien und Italien
möchten in Bezug auf Staatsangehörige von Ghana und
Nigeria das Visumerfordernis für den Flughafentransit auf
diejenigen Personen beschränken, die nicht Inhaber eines
gültigen Visums sind, das von einem Mitgliedstaat der
Europäischen Union oder für einen Hoheitsstaat des Ab-
kommens vom 2. Mai 1992 über den Europäischen
Wirtschaftsraum, Japan, Kanada, die Schweiz oder die
Vereinigten Staaten von Amerika erteilt worden ist. Die
Gemeinsame Konsularische Instruktion sollte daher ent-
sprechend geändert werden.

(3) Gemäß den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag über die
Europäische Union und dem Vertrag zur Gründung der
Europäischen Gemeinschaft beigefügten Protokolls über
die Position Dänemarks beteiligt sich Dänemark nicht
an der Annahme dieser Entscheidung, die für Dänemark
nicht bindend oder anwendbar ist. Da diese Entscheidung
den Schengen-Besitzstand nach den Bestimmungen des
Dritten Teils Titel IV des Vertrags zur Gründung der
Europäischen Gemeinschaft ergänzt, beschließt Dänemark

gemäß Artikel 5 des genannten Protokolls innerhalb von
sechs Monaten, nachdem der Rat diese Entscheidung an-
genommen hat, ob es sie in einzelstaatliches Recht um-
setzt.

(4) Für Island und Norwegen stellt diese Entscheidung eine
Weiterentwicklung von Bestimmungen des Schengen-Be-
sitzstands im Sinne des Übereinkommens zwischen dem
Rat der Europäischen Union sowie der Republik Island
und dem Königreich Norwegen über die Assoziierung der
beiden letztgenannten Staaten bei der Umsetzung, An-
wendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands (2)
dar, die in den in Artikel 1 Buchstabe A des Beschlusses
1999/437/EG des Rates vom 17. Mai 1999 (3) zum Er-
lass bestimmter Durchführungsvorschriften zu diesem
Übereinkommen genannten Bereich fallen.

(5) Für die Schweiz stellt diese Entscheidung eine Weiterent-
wicklung von Bestimmungen des Schengen-Besitzstands
im Sinne des Abkommens zwischen der Europäischen
Union, der Europäischen Gemeinschaft und der Schwei-
zerischen Eidgenossenschaft über die Assoziierung dieses
Staates bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung
des Schengen-Besitzstands (4) dar, die in den in Artikel 1
Buchstabe A des Beschlusses 1999/437/EG in Verbin-
dung mit Artikel 3 der Beschlüsse des Rates
2008/146/EG (5) und 2008/149/JI (6) genannten Bereich
fallen.

(6) Für Liechtenstein stellt diese Entscheidung eine Weiter-
entwicklung von Bestimmungen des Schengen-Besitz-
stands im Sinne des Protokolls zwischen der Europä-
ischen Union, der Europäischen Gemeinschaft, der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Fürstentum
Liechtenstein über den Beitritt des Fürstentums Liechten-
stein zum Abkommen zwischen der Europäischen Union,
der Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen
Eidgenossenschaft über die Assoziierung der Schweizer-
ischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwen-
dung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands (7)
dar, die in den in Artikel 1 Buchstabe A des Beschlusses
1999/437/EG in Verbindung mit Artikel 3 des Beschlus-
ses 2008/261/EG (8) und des Beschlusses
2008/262/EG (9) genannten Bereich fallen.

DEL 129/46 Amtsblatt der Europäischen Union 17.5.2008

(1) ABl. L 116 vom 26.4.2001, S. 2.

(2) ABl. L 176 vom 10.7.1999, S. 36.
(3) ABl. L 176 vom 10.7.1999, S. 31.
(4) ABl. L 53 vom 27.2.2008, S. 52.
(5) ABl. L 53 vom 27.2.2008, S. 1.
(6) ABl. L 53 vom 27.2.2008, S. 50.
(7) ABl. L 83 vom 26.3.2008, S. 3.
(8) ABl. L 83 vom 26.3.2008, S. 3.
(9) ABl. L 83 vom 26.3.2008, S. 5.



(7) Diese Entscheidung stellt eine Weiterentwicklung der Be-
stimmungen des Schengen-Besitzstands dar, an denen
sich das Vereinigte Königreich gemäß dem Beschluss
2000/365/EG des Rates vom 29. Mai 2000 zum Antrag
des Vereinigten Königreichs Großbritannien und Nordir-
land, einzelne Bestimmungen des Schengen-Besitzstands
auf sie anzuwenden (1), nicht beteiligt. Das Vereinigte
Königreich beteiligt sich daher nicht an der Annahme
dieser Entscheidung, die für das Vereinigte Königreich
nicht bindend oder anwendbar ist.

(8) Diese Entscheidung stellt eine Weiterentwicklung der Be-
stimmungen des Schengen-Besitzstands dar, an denen
sich Irland gemäß dem Beschluss 2002/192/EG des Rates
vom 28. Februar 2002 zum Antrag Irlands auf Anwen-
dung einzelner Bestimmungen des Schengen-Besitzstands
auf Irland (2) nicht beteiligt. Irland beteiligt sich daher
nicht an der Annahme dieser Entscheidung, die für Irland
nicht bindend oder anwendbar ist.

(9) Für Zypern stellt diese Entscheidung einen auf dem
Schengen-Besitzstand aufbauenden oder anderweitig da-
mit zusammenhängenden Rechtsakt im Sinne des Arti-
kels 3 Absatz 2 der Beitrittsakte von 2003 dar.

(10) Für Bulgarien und Rumänien stellt diese Entscheidung
einen auf den Schengen-Besitzstand aufbauenden oder
anderweitig damit zusammenhängenden Rechtsakt im
Sinne des Artikels 4 Absatz 2 der Beitrittsakte von
2005 dar —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anlage 3 Teil I der Gemeinsamen Konsularischen Instruktion
wird wie folgt geändert:

1. Unter dem Eintrag „Ghana“ wird eine Fußnote mit folgen-
dem Wortlaut hinzugefügt:

„Für die Benelux-Staaten, Deutschland, Spanien und Italien:

Benötigen kein VFT:

— Staatsangehörige, wenn sie Inhaber eines gültigen Visums
für einen Mitgliedstaat der EU oder für einen Hoheitsstaat
des Abkommens vom 2. Mai 1992 über den Europä-
ischen Wirtschaftsraum, Japan, Kanada, die Schweiz
oder die Vereinigten Staaten von Amerika sind oder
wenn sie nach Inanspruchnahme des Visums die Rück-
reise aus diesen Ländern antreten.“

2. Unter dem Eintrag „Nigeria“ wird eine Fußnote mit folgen-
dem Wortlaut hinzugefügt:

„Für die Benelux-Staaten, Deutschland, Spanien und Italien:

Benötigen kein VFT:

— Staatsangehörige, wenn sie Inhaber eines gültigen Visums
für einen Mitgliedstaat der EU oder für einen Hoheitsstaat
des Abkommens vom 2. Mai 1992 über den Europä-
ischen Wirtschaftsraum, Japan, Kanada, die Schweiz
oder die Vereinigten Staaten von Amerika sind oder
wenn sie nach Inanspruchnahme des Visums die Rück-
reise aus diesen Ländern antreten.“

3. Unter dem Eintrag „Eritrea“ erhält die Fußnote 3 folgende
Fassung:

„(3) Für Italien:

Benötigen kein VFT:

— Staatsangehörige, wenn sie Inhaber eines gültigen
Visums für einen Mitgliedstaat der EU oder für einen
Hoheitsstaat des Abkommens vom 2. Mai 1992
über den Europäischen Wirtschaftsraum, Japan, Ka-
nada, die Schweiz oder die Vereinigten Staaten von
Amerika sind oder wenn sie nach Inanspruchnahme
des Visums die Rückreise aus diesen Ländern antre-
ten.“

Artikel 2

Diese Entscheidung gilt ab dem 1. Mai 2008.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist gemäß dem Vertrag zur Gründung der
Europäischen Gemeinschaft an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brüssel am 29. April 2008.

Im Namen des Rates
Der Präsident
D. RUPEL
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BESCHLUSS DES RATES

vom 29. April 2008

über den Abschluss des Abkommens zwischen der Europäischen Gemeinschaft und der Republik
Türkei über die Beteiligung der Republik Türkei an der Arbeit der Europäischen Beobachtungsstelle

für Drogen und Drogensucht

(2008/375/EG)

DER RAT DER EUROPÄISCHEN UNION —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 152 in Verbindung
mit Artikel 300 Absatz 2 Unterabsatz 1 Satz 1 und Absatz 3
Unterabsatz 1,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europäischen Parlaments (1),

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Die Verordnung (EWG) Nr. 302/93 des Rates vom 8. Feb-
ruar 1993 zur Schaffung einer Europäischen Beobach-
tungsstelle für Drogen und Drogensucht (2) bestimmt in
Artikel 13, dass die Beobachtungsstelle Drittländern of-
fenstehen sollte, die das gleiche Interesse wie die Gemein-
schaft und die Mitgliedstaaten an der Arbeit und der
Verwirklichung der Ziele der Beobachtungsstelle haben.

(2) Das Abkommen zwischen der Europäischen Gemein-
schaft und der Republik Türkei über die Beteiligung der
Republik Türkei an der Arbeit der Europäischen Beobach-
tungsstelle wurde vorbehaltlich seines Abschlusses im
Namen der Gemeinschaft am 30. Oktober 2007 (3) un-
terzeichnet.

(3) Das Abkommen sollte genehmigt werden —

BESCHLIESST:

Einziger Artikel

Das Abkommen zwischen der Europäischen Gemeinschaft und
der Republik Türkei über die Beteiligung der Republik Türkei an
der Arbeit der Europäischen Beobachtungsstelle für Drogen und
Drogensucht wird im Namen der Gemeinschaft genehmigt.

Geschehen zu Luxemburg am 29. April 2008.

Im Namen des Rates
Der Präsident
D. RUPEL
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